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I7Z. VSEBINE:

® KONEC OSIMA?

® NASA SMRT DISI PO
NASEM ZIVLJENJU

® LEPOSLOVNA KNJIGA
DANES

® PREPOVEDANA
SLOVENSCINA

® NASEMU GLEDALISCU
NA POT

Slovenska zamejska skaviska organizacija se je v tem letu
z vrsto pobud spomnila svoje 3G-letnice. Tri desetletja dela
med slovenske mladine na Trzaskem je gotovo dovolj dolga
doba, ki namn potrjuje, da je zamejski skavtizem Zziva in tvorna
komponenta nasega zivljenja. Zakljuéna proslava, ki so jo pri-

redili v Kulturnem domu, nam to prepricanje samo potrjuje.
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Posamezna Stevilka Mladike sta-
ne 1000 lir. Celoletna naroénina
za |[talijo 8.000 lir: nakazati na
postni tekoéi ragun 11/7019 —
sMladika« — Trst. Letna naroc-
nina za Jugoslavijo 250 ND. Dru-
ge drzave 12 US dolarjev (ali e-
nakovreden znesek v tuji valuti).

tisk »grapharte, trst, rossetti 14

pismapisnmapismapisincap

Pisma v tej rubriki izrazajo mnenja dopisnikov in ne obvezujejo urednistva.

SE O UCBENIKU

Cenjeni gospod Marij Maver, odgo-
vorni urednik Mladike.

Pisem Vam z Zeljo, da objavite v
Mladiki to moje pismo, kot odgovor
na opazke nepodpisansga dopisnika
ob izidu uébenika Opazujmo in spoz-
navajmo svet v oktobrski stevilki Mla-
dike.

Predvsem je treba pojasniti dve dej-
stvi, ki jih dopisnik ne pozna ali jih
noc¢e poznati: od predaje tekstov do
objave knjige so potekla skoraj Stiri
leta (zato se podatki nanaSajo na le-
to 1978, ko sta Se izhajali reviji Lite-
rarne vaje in Dan, ko v Gorici Se ni
bilo slovenskega Skofovega vikarja,
itd.), v Italiji pa je v veljavi ze nekaj
desetletij nacelo, da se Sole in Solski
ucbeniki ne bavijo s politiko. Glede
»trkarske pravde«, ki jo dopisnik na-
¢enja, bi poudaril, da objava nekega
zemljevida $e ne uzakonjuje pisanja
krajevnih imen v Beneski Sloveniji,
ampak je o tem doslej odlogal pravo-
pis, ki pa 3e govori o Brdu in e ne
omenja Barda.

Glede zahteve, naj bi bila na platni-
cah uchenika tudi imena revizorjev,
ne morem razumeti, kako dopisnik iz-
raza tako Zeljo, svojega imena pa no-
ce objaviti.

Srecko Simoneta

Prav radi objavljamo gornje pismo,
ki pojasnjuje nekatere stvari. Na pri-
mer tudi to, da ucbenik, ki je izSel
spomladi 1982, vsebuje podatke iz
leta 1978. Za to avtor ‘seveda ne nosi
nobene odgovornosti, a tudi ocenje-
valec tega ne more upostevati, ¢e ni
nikjer omenjeno.

K vsebini pisma pa bi imel e ne-
kaj pripomb:

1) avtor pisma je uredniStvu znan.
Urednistvo je njegovo pismo obja-
vilo, éeprav se ni zelel podpisati
s polnim imenom, ker je smatra-
lo, da so njegove -opazke uteme-

ljene in da je ton njegovega pisma
olikan in nezaljiv;

nra

glede politike v Soli se z dr. Simo-
tom strinjam, toda v inkriminira-
nem zapisu ni §lo za zahtevo po
politizaciji Sole, temveé enostavno
za informacijo o politicni zgodovi-
ni. Sam dr. Simoneta je dovolj ob-
Sirno predstavil organizacijo SKGZ,
ki je po svojem bistvu tudi poli-
titna organizacija (in e kako po-
liticna!) in je omenil dva sloven-
ska dezelna svetovalca, ki sta tu-
di politicna predstavnika;

3) glede pisave imen nasih krajev ne
gre za Crkarsko pravdo, ampak za
osnovno pravico in dolznost, da se
nasi kraji pravilno imenujejo in
pravilno zapisujejo: Brdo je pri
Kranju in 3e kje, v Terski dolini pa
je Bardo. (Tako kot nihée ne pise
Bledski otok, ampak Blejski in kot
je pravilno samo Cedajski in Ce-
dajec in ne ¢edadski in Cedadec).
Vendar ta pripomba zadeva lek-
torja ali izvedenca za slovenski je-
zik, ki je pregledal tekst, ne pa dr.
Simoneto. Zato se strinjam s pis-
cem pisma, ki smo ga objavili
v prejénji Stevilki, da bi bilo u-
mestno objaviti tudi imena tistih,
ki ucbenike pregledajo in odobri-
jo za tisk. In to vedno!

4) z objavo pisma urednitvo nikakor
ni hotelo prizadeti avtorja in pre-
vajalca dr. Simoneto, ki zasluZi za

~ delo, ki ga je opravil, vse prizna-
nje, saj je njegov uébenik med
najboljgimi, kar smo jih dobili.

MARIJ MAVER
odgovorni urednik

SLIKA NA PLATNICI: 30 let sloven-
skega skavtizma v ltaliji. Med pro-
slavo v Kulturnem domu v Trstu je
slavnostni govor imel Vinko Ozbig,
pel pa je zbor skavtov in skavtinj.

REVIJO 1ZDAJA UREDNISKI ODBOR: Marija Besednjak, Lojzka Bratuz, Ivo
Jevnikar, Sasa Martelanc, Marij Maver (odgovorni urednik), Albert Miklavec,
Franc Mljagé, Aleksander Muzina, Sergij Pahor, Danilo Pertot (uprava), Ivan
Peterlin, Maks Sah, Drago Stoka, Marko Tavéar, Zora Tavéar in Edvard Zerjal
(likovna oprema). Vsi pisci sodelujejo brezplacno.
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Od srede oktobra je Jugoslavija v srediscu
mednarodne pozornosti zaradi do neke mere pri-
¢akovanih in utemeljenih, a po drugi strani do-
cela presenetljivih ukrepov, ki so v marsicem
v kriéecem protislovju tako z dosedanjo dekla-
rirano politiéno linijo Jugoslavije, kot tudi z
nekaterimi ekonomskimi prijemi, ki so prav ta-
ko postali del jugoslovanske gospodarske teori-
je in prakse. Paket jugoslovanskih varcevalnih
ukrepov ima za sabo brez dvoma tudi jasno za-
¢értano politiéno ozadje. Uirjuje se namre¢ mne-
nje, da pomenijo sedanji ukrepi ne samo popoln
preobrat vsakdanjega Zivljenja ve¢ kot dvajse-
tih milijonov jugoslovanskih drZavljanov, tem-
vet ti ukrepi postavljajo na glavo tudi ustalje-
ne odnose med republikami ter med temi in Beo-
gradom. To se vse bolj zdi odloéen preokret v
smer centralizacije ter odpoved samoupravlja-
nju, kar bi lahko oznaéili tudi kot zmago radi-
kalcev v Beogradu ali, bolj drasti¢éno, kot »dr-
Zavni udar po jugoslovansko«, ki politiéno na
zunaj sicer ni opazen, a zaradi tega ni ni¢ manj
bole€, o ¢emer pri¢ajo tudi zaznavni znaki psi-
hoze, ki je nastala med prebivalsivom. Ostrina
ukrepov je presenetila vse, od navadnih ljudi
do ekonomistov in tudi do republiskih organov,
neugodno pa je odmevala predvsem naglica, s
katero je zvezna vlada hotela postaviti vse pred
izvrSeno dejstvo, da je prehitela prehude reak-
cije. Prav zaradi naglice, s katero je odobrila in
sprejela veé kot 100 ukrepov, zakonov in cdlo-
kov, si je beograjska vlada zasluzila ofitek, da
je ravnala netrezno, kot da je pod hudim priti-
skom. Zveznj organi so se opravicevali, da je go-
spodarski pritisk postal nevzdrzen in da je ukre-
pe narekovala Ze osnovna ekonomska aritmeti-
ka. Toda to so poznali %e prej in zaman so eko-
nomisti opozarjali na nevarnosti pretirane za-
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dolzenosti — tako so poudarili prvi kritiki v ju-
goslovanski javnosti in hkrati zaceli postavljati
tudi vprasanja o odgovornosti. Partija pa se je
potegnila nazaj in se skuSa mimetizirati v tem
splosnem razburjenju. V ¢asopisih se je celo po-
javilo geslo »Partija ni vsega kriva«; kdo pa naj
bo kriv, ¢e pa je partija od vojne sem imela
platno in Skarje v rokah in je dajala po mili
volji najemati kredite v tujini in premikati na-
lozbe, kot se ji je zdelo; dovolila je nespamet-
no kreditiranje na notranjem trgu ter tako po-
spesevala splosno potroSnistvo in Ze tudi vsak-
danjo nakupovalno mrzlico. Istcéasno je zavi-
rala zasebno kmetijstvo. Zgubila je nadzorstvo
nad dotokom in odhajanjem deviz. Zakaj se ni
partija odloédila za postopne ukrepe takoj po Ti-
tovi smrti, ée je Ze moral marsal oditi z avreolo
tavmaturga, ki je znal dvigniti jugoslovanski
#ivljenjski standard do tako neslutenih viSin?
Tako se sprasujejo danes ljudje v Sloveniji in
tudi marsikje drugje v Jugoslaviji. Nekatera teh
in e vrsia drugih vpraSanj so se pojavila po ne-
kaj dneh Ze tudi na jugoslovanskem ¢asopisju,
na katerem odmevajo tudi o€itki med republi-
kami ... Odgovorov seveda ni. Seveda ne, pravi
Slovenee, ki je za Vse svete vendarle priSel
preko meje s prepusinico; »€e ni politiéne svo-
bode, tudi gospodarstvo ne more uspevatil« za-
kljuéi zdaj, ko se je zavedel, da bo treba nespor-
ni napredek zadnjih dvajset let in prav tako ne-
sporno blagostanje plagati z neobetavnim de-
janskim obuboZanjem.

Sicer niti ekonomisti ne gledajo s preveli-
kim zaupanjem na sprejete ukrepe: forsiranje
izveza nujno privede do dumpinskih cen zaradi
kvalitetne nekonkurené¢nosti vecine jugoslovan-
skih proizvodov; skrajna omejitev uvoza priza-
dene tudi samo proizvodnjo; napovedane likvi-



dacije pasivnih podjetij s stecaji povzrocajo na-
raSéanje brezposlnih in druzbene motinje; seda-
nji ukrepi ne nagrajujejo v zadostni meri to-
varne, ki so usmerjene pretezno na tuja trziséa,
tudi omejitev potroSnje ne stimulira proizved-
nje (kdo bo Se kupoval avtomobile, ¢e se z nji-
mi ne bo mogel voziti, itd.) Tudi ekonomistom
ni bil dan odgovor ... éeprav je upati, da bo
mrzla prha varcéevalnih ukrepov razne kompo-
nente jugoslovanske druzbe od posameznikov do
organizacij prebudila iz sladkega zimskega spa-
nja, v katero jih je zazibalo neodgovorno rede-
vanje vsakdanjih problemov s tujimi sredstvi.

Posebno razmisljanje zasluzijo seveda posle-
dice jugoslovanskih ukrepov na TrZaskem in
GoriSkem zlasti Se, kolikor je pri tem prizadeta
tudi slovenska manj$ina. Ceprav ne spadamo
med tiste, ki s prikritim zadovoljstvom sprem-
ljajo gospodarske teZave podroéja na tej strani
meje, smo vendarle mnenja, da so si mnogi tr-
zaSki in goriski trgovci to vendarle zasluzili in
da bo vse to pripomoglo k streznitvi tudi tistih
politiénih krogov in pristojnih oblasti, ki so si
prikrivale dejansko stanje in reSevale neogibne
teZave druZbene narave na naSem podroéju
z dopus€anjem prekomernega razvoja irgovin-
stva. Mnogi bodo zdaj morali paé zapreti, nekaj
tiso€ ljudi bo izgubilo sluzbo in nekaj drugih se
bo moralo zadovoljiti z ebéutno manjsimi do-
hodki. Sicer pa je bhilo v Trstu Ze tako in tako
preveé¢ denarja, ki ni znal najti poti za socialno
koristne investicije. Da se bo ustavila jugoslo-
vanska mana, je bilo pricakovati. Sam predsed-
nik hrvaskega pariamenta Jure Bili¢ je med obi-
skom v Trstu pred nekaj leti malo nesimpati¢no
grozil, da bo Jugoslavija v blizini vseh vecjih
srediS¢ postavila trgovske hiSe, v katerih bo mo¢
dobiti vse tisto, po kar prihajajo zdaj jugoslo-
vanski drzavljani v Trst in Gorico. Kot marsi-
kaj drugega, tudi tistega naérta v Jugoslaviji
niso speljali, toda v Trstu in Gorici bi se hili
tedaj morali zamisliti ... Zdaj nekateri pretakajo
solze ali pa preklinjajo, ko je Se bil ¢as pa niso
bili sposobni dvigniti za nekaj lir odkupno ceno
dinarja.

Na drugaéni ravni pa so ukrepi, ki omejuje-
jo prehed jugoslovanskih drzavljancv preke me-
je, prizadeli slevensko manjSino. Na obmejnem
podroéju je odprtest meje prinesla nekaj kori-
sti, ki jih ni megofe meriti z valuto, prodanim
blagom ali drugimi materialnimi koristmi. V veé
kot dvajsetih letih je odprtost meje omogocila
Se kar bogato sodelevanje in izmenjave na kul-
turno - prosvetnem in Sporinem podrodju ter
splet medéloveskih odnosov, ki so se v marsi-
kakinem primeru zapecatili tudi s porokami.
Novi zakoni lo¢ujejo torej druzine in onemogo-
€ajo razvijanje tiste dejavnosti, ki bi bila v ve-
liko korist slovenske manjSine, ne glede na to
ali krsijo duh in ¢érko Videmskega sporazuma
ter drugih mednarodnih dogevorov in listin.
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V slovenska obzorja in cez

Mogoce ne veste, da...

so najlepSe razglednice argentinskih Bariloc, ki
gredo v deset tisoé primerkih po Argentini in po
svetu, izdelek Slovenca Alojza Siméica, doma iz
Medane v Brdih ...

je priljubljeni izraz, s katerim je Edvard Kardelj
v svojih predvojnih spisih omenjal Stalina, »ve-
liki Gruzinec« ...

na Zavodu zdruZenega sveta v Devinu, v katerem
je 91 studentov iz 32 narodov, med njimi tudi 5
Slovencev — 2 iz Trsia in 3 iz Slovenije —, po-
ucujejo tudi trije slovenski profesorji, med njimi
tudi prijatelj in sodelavec naSe revije, prof. Karel
Bajc ...

pisatelj Janez Gradisnik pripravlja za celjsko Mo-
horjevo druzbo broSuro z izbranimi govori in élan-
ki, danimi v javnost ob smrti Edvarda Kocheka ...

je univerzitetni profesor in €lan lzvrSnega sveta
SR Slovenije Matjaz Kmecl zapisal v pravkar izsli
knjigi BOMO PREZIVELI med drugim tudi, da
»najodliénejSe osebnosti slovenskega javnega
Zivljenja — politiénega, gospodarskega, kultur-
nega — nastopajo po televiziji in radiu brez sra-
mu, véasih s takSnim pocestnim Zzargonom, da
bi si Ze po dveh stavkih pri vseh drugih kulturnih
narodih zapravili sleherni ugled ...«

si neka ljubljanska zalozba Ze lep cas pomislja
izdati znano knjigo Spanskega komunistiénega vo-
ditelja Santiaga Carilla EVROKOMUNIZEM, ce-
prav je Ze pred €asom izsla v srbohrvascini v
Zagrebu ...

je oblast v Ljubljani mislila zapleniti revijo NOVA
REVIJA, glasilo slovenskih neomarksistov, zaradi
njenih élankov o Leninu ...

je na nedavriem kulturnem srecanju v Benetkah
prilo do zamisli o kulturni izkaznici, ki naj bi jo
dobili v dez=lah, élanicah skupnosti Alpe-Jadran,
po nekaj sto knjizevnih ustvarjalcev in drugih
kulturnih delavcev ...

je na nedavni avdienci udeleZencev simpozija o
Slomsku v Rimu mariborski gkof dr. Kramberger
zaéel govoriti s papezem latinsko, a je ta rekel,
da razume slovensko ...

je univerzitetni profesor Janko Kos v Pregledu
slovenskega slovstva, ki ga uporabljaje tudi na
trzaskih Solah, posvetil Borisu Pahorju ero
vrstico ...

je Mussolini, takrat Se socialist, napisal v Avanti
clanek, v katerem se je zavzemal za internacio-
nalizacijo Trsta, ¢es da bi bil Trst iialiji bolj ko-
risten tako, kot pa pod neposredno italilansko
ohlastjo. Zanimivost je povedal znani angleski
strokovnjak za italijansko zgodovine Denis Mack
Smith na nedavnem predavanju v Trstu (ob ot-
voritvi Zavoda zdruZenega sveta).
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REZI MARINSEK

Novelanovela

Pastirska simfonija

Odlozila je Sivanje in prisluhnila. Radijski
napovedovalec je napovedal Beethovnovo Sesto.
»Z mjo,« je poudaril, »je hotel skladatelj prika-
zati vso pokojnost podezelja in mirno Zivljenje
pastirjeve. Mehaniéno ji je pogled obstal na sli-
kah na steni. Same slike Slovenije: zorano po-
lje, gore pokrite s snegom, starinska cerkuvica,
kriz na razpotju ..

Argentinsko pomladcmsko sonce je prepodi-
lo hlad in lahen veter veje zaveso pri odprtem
oknu. Zatopila se je v melodijo.

Nenadoma jo je prestra$il krik iz sosedove-
ga stanovanja. »Vi, otroei,. ste iluzija mojega
zivljenja«, je pijano kric¢al in tolkel héer Este-
lo, ki je glasno jokala in klicala mamo na po-
moc. Pa Porota se je preveé bala svojega moza,
da bi si upala posredovati. »Samo Se enkrat naj
te dobim s tistim skupaj. Ubil te bom, da ves.
Tudi njega bom ubil«. Zagrabil jo je za lase in
jo vlekel po dvoriséu. Sele takrat se je prestra-
Sena mati vrgla na héer in vsa iz sebe hlipala:
»Vse nas pobij, pijanec, tako bo wvsaj konec
temu ...«

Sledil je vrisc in Olga je slabe wvolje pomo-
lila glavo v sobo: »Ampak mama, le kako naj
delam nalogo pri tem vpitju. In, bos videla, —
enkrat bo zares nekaj naredil. Zadnje case ga
pogosto srecam pijanega, da se ga kar bojim.
Pomisli, s kak$nimi izrazi pride na dan, — ilu-
zija. Le kje je to pobrall«

Ko je zaloputnila vrata za seboj, je Liza
molce spet pricela $ivati. Res, s takimi sosedi ni
lahko. V prejsnji hisi je héerka vedno protesti-
rala, kako so sami: »Ne na levi ne na desni
strani ni sosedov«, se je pritozevala. Zvecer me
je strah samote. Kadar Crt laja, nikoli ne wves,
ali se jezi na macke, ali preganja tatove. »Ho-
tela je med ljudt Tudi Andre}cek je pogresal
fantide, s katerimi bi zbijal Zogo. Héerka si je
v novi sose$¢ini kmalu nasla prijateljic. Sin
hodi na bliznje Sportno igriSée, ona pa pogresa
vrt, kjer so rasle pomarance in limone. Tukaj
je sam kamen, sam cement. HiSa stisnjena k hi-
3i. Na dvorisc¢u je zasadila trto in ob zidu posta-
vila lonc¢ke roz. Moz ji je prinesel kanarcka.
Crt pa ves nesrecen sedi pri dvoris¢énih vratih
in ¢aka priloznosti, da bi u$el na cesto.

Mogoéni akordi blizajoce se mevihte so jo
predramili. Globoko prevzeta je prisluhnila.
Ona se je v resnici bala neviht, a to, tukaj, je
drugace. Sin Andrej pa se ¢udi njenemu stra-
hu. Ko grmi in potemni nebo, tece na teraso in
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naravnost uziva, ko gleda, kako se zadaj za cer-
kvijo lomijo bliski.

V mirnih noceh pa tudi Liza rada postoji na
terasi. Caka moza, da se vrne z dela in gleda,
kako se v bliznji Soli priZigajo prve ludi. Ceste
so polne studentk, ki se v plavih uniformah s
knjigami v roki pocasi odpravljajo proti domar.
Ustavljajo se na vogalih, se poslavljajo in na
videz brezbrizne ¢éakajo, da se odpro vrata mo-
Ske gimnazije. Koliko se je ravnateljica Ze pre-
kregala zaradi tega, pa vse ni¢ ne pomaga. Se-
veda se zgodi, da so vcCasih fantje prvi in oni
potem cakajo dekleta. Velik oranzen Solski om-
nibus stoji pred 3olo, da oddaljene odpelje na
njithove domove. Med hiSami se tu pa tam po-
sveti proga in v nocni tisini se jasno slisi Zvizg
lokomotive. Sosedov petelin se kljub temi po-
gosto oglada. Nekje od dale¢ mu drug odgovar-
ja. Raztresena poboza Crta, ki je pritekel za
njo in nestrpen &aka, da se z gospodarjem od-
pravita na sprehod.

Iz hi$ odmevajo radio, televizija, pa tudi
smeh in prepir. Na sosedovi strehi leZi velika
bela macka. Liza je ne mara. Odkar so kupili
kanaréka, prezi nanj; enkrat jo je celo zasacila
prav na kletki. Kanaréek je ves prestrasen pre-
nehal peti in se stiskal k steni. Liza je ogorée-
na pograbila metlo, a macka je bila urnejsa.

Bliznji sosed, stari Martin, pa ob toplih ve-
cerih pridrsa na cesto, se usede na hisni prag
in s hripavim glasom in kitaro v roki prepeva
stare pesmi. Veckrat se zberejo sosedje okoli
njega, mu ploskajo in zelijo, naj Se zapoje. Ne-
koé ji je razlagal, da je bila njegova mati Av-
strijka. Se celo papirje ji je pokazal, — iz ka-
terih pa je bilo tazvidno, da je v resnici bila
Stajerka. »Veste«, se je pohvalil, »znala je §tiri
jezike, med njimi tudi vasega«.

Cez cesto stoji velika cerkev. »Ves,« je zau-
pala mozu, »¢e ne bi bilo zaradi te cerkuve, pa
se ne bi prav lahko privadila na ta kraj. Na
njej je mekaj mogoénega in obenem domade
vabljivega. Nekako izstopa iz ostale monotonije
in tako zelo me spominja na cerkev v domadem
krajuc.

»Saj, to je tisto glavno, kajne,« je pritrdil
Bozo. »Tudi mene najbolj privlacuje. Nisi re-
kla, da bi jo rada videla zares koncano? Motijo
te na pol dograjeni stolpi. Po zadnji nabirki pa
govore, da bo tudi to prislo na vrstos.

Pri blagoslovitvi glavnega stolpa se je zbra-
la velika mnozica. Botrovala je debela ravna-
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teljica moske gimnazije. Zvonovi so zvonili in
golobi so grulili pod cerkveno streho. Potem pa
je prisel 3e kriz na vrsto. Armada je poslala tri
helikopterje. Pod pruvim je wvisel privezan ogro-
men kriz. Helikopter se je nagnil k stolpu in
ga skusal spustiti v pripravljeno odprtino. Pa
ni bilo tako enostavno. Nikakor se jim ni po-
srecilo. Mladi fantje so iz lin pod vrhom stolpa
stegovali roke, a niso ujeli kriza, ki se je zadmnji
hip vedno umaknil. Iz wvseh hiS so pridrveli
ljudje na cesto, promet je zastal.

Bilo je poldne in Olga je s kroznikom v ro-
ki tekla na stopnice terase. Od tam je klicala
$e brate in mamo. Popustili so jed in tudi sami
stekli do wvogala, od koder se je bolje videlo.
Helikopter se je oddaljeval in spet blizal stol-
pu. Druga dva sta mu doloéala smer. Nazadnje
so wvsi trije odleteli. Ljudje so se razocarani
raz§li. Cez teden sta se pojavila spet dva heli-
kopterja. Nelkaj casa sta krozZila nad stolpom,
potem pa je prvi, s krizem, obstal tik nad njim.
Nenadoma je kriz spustil in Ze je stal, velik in
svetel, kot puléica proti nebu.

Spet so se odprla vrata in héerka je zacude-
no prizgala lué. »Ne bos rekla, da siva$ v taki
temi«. Ko je opazilu mamin odsoten pogled, je
pagod? njala »Ze vidim, danes so spet na vrsti
mamicine opere«. »hczksne opere«, je hotela Li-
za oporekati, pa se je premislila. Prisluhnila je
glasbi. Minil je vihar in blagi akordi spet bo-
Zajo njeno duso. Olga se je vsedla na rob mize
in si ogledovala nedokoncano bluzo. »Hotela sem
si jo obleéi za Marjetkin rojstni dan. Kaj si bom
pa sedaj oblekla? Mogoce érno?« Pokazala je
na radio: »Bo to Se dolgo casa trajalo?«

»Kaj si se Ze vse naucila?« jo je hotela Liza
odpraviti. »Za jutri ni dosti, dve profesorici sta
bolni. — A, mama, ves, da se AngleZinja seli v
Severno Ameriko? Danes sem jo srec¢ala. Pravi,
da si bodo tam kupili pol kvadre dolg avto.
Sita je Ze tukajsnje revséine in se bodo prese-
lili. Mormoni so jim pomagali, ves$. Le pomisli;
sprejeli so njihovo vero in oni so jim wvse ure-
dili.«

V sobo je planil Andrej. »Joj, mama, kaj ni
Se ni¢ kuhanega, jaz sem pa tako lacen«! »Daj,
Olga, postrezi bratu, saj takoj pridem,« je po-
prosila Liza. Se pr eden sta prisla do mat se je
fant obrnil in s spremenjenim glasom pnsimﬂl
»Na$ profesor francoséine je naredil samomor.«
Mama in Olga sta se zgrozili. »Tisti mladi, v ka-
terega so bila vsa dekleta zaljubljena?« »Prav
tisti. Bil je bolan, ves, zelo bolan. Bulo je imel
v glavi in ni prenesel misli, kak$na smrt ga ca-
ka. Skocil je pod vlak, — danes, pred dobro
uro. Ko se je to razvedelo po Soli, so vsi drveli
tja, jaz pa nisem mogele.

Liza je z vzdihom ugasnila radio in odsla za
njima v kuhinjo. Zaupno se je obrnila k sinu:
»Si ze kdaj kaj slisal o Beethovnovi Sesti?« »Ne-
kaj malega ze, a sedaj moj zelodec kruli vse
drugacne. simfonije«. Konc¢no se je makremzil
in hitel jesti. .
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_dobro umreti, kdor je slabo zivel ...

ZIVA BESEDA

Nasa smrt disi
po nasem zivljenju

Jezus govori o sebi, da je pot, resnica in
zivljenje.

Za vsakega od nas je POT, ki ji sledimo.
Nadin Zivljenja, ki nas vodi k Bogu.

RESNICA, ko prisluhnemo njegovemu gla-
su in tako izpolnjujemo bozjo voljo.

ZIVLJENIJE, ker verujemo, da mimo nje-
ga ne moremo narediti ni¢ dobrega, nic
trajnega.

Apostol Peter pravi o njem Se ve¢, da je
namre¢ temeljni kamen, na katerem bi mo-
rali kristjani graditi vse svoje Zivljenje.

Skupaj z njim gradimo veselje, sreco.

Brez njega temo, smrt.

Zato je kar prav, da sprejmemo FPetrovo
vabilo: K njemu, zZivemu kamnu, pridite ... In
naredili bomo z njim velike reci.

Kot nas$ slovanski rojak, sveti Maksimili-
jan Kolbe. Sel je prostovoljno v nacisti¢ni
bunker smrti, da pocasi umre od lakote in
7eje. Zaradi Boga, zaradi bliZznjega. Z njim
toliko drugih, ki jih G¢e v nebesih sprejema
med svoje svete.

Te novemberske dni obiskujemo ljudje
pokopali§¢a, urejamo grobove in ved misli-
mo na svoje drage pokojne. Tiste, ki so sa-
dove svojega zivljenja Ze prinesli Ocetu v na-
ro¢je. Ob njih Se bolj zazivi globoko v nasem
srcu slutnja, da je polnost zivljenja samo pri
Bogu. Zemlja je le kraj, kjer si gradimo ne-
bo. S svojimi dejanji. Bog pri masem priza-
devanju ni dale¢. Saj se je sam povabil k
nam na zemljo, da nam pokaze, kako. Govori
nam: Ako me kdo ljudi, bo spelnjeval mojo
besedo; in moj O¢e ga bo ljubil in prisla bo-
va k njemu in prebivala pri njem.

Vsi, ki zive njegovo besedo.

Kako vaino je nase zemeljsko Zivljenje za
vefnost, je lepo povedal na$ slovenski sred-
njeveski pridigar Janez Svetokriski: NaSa
smrt digi po nasem Zivljenju ... Ne more sla-
bo umreti tisti, ki je dobro Zivel; in ne more
Kar clo-
vek cel dan misli, to se mu ponoci sanja ...
Na$ dan je vsakdanje Zivljenje, no¢ smrtna
ura. To, kar ¢ez dan naSega zivijenja misli-
mo in delamo, to bomo sanjali v no¢i nase
smrti ...

MILAN
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VINKO BELICIC

Leposlovna

Znacilni za danasnji ¢as sta velikanska pro-
izvodnja in ne dosti manjSa potrosnja. Proizvod-
nik je obenem potrosnik, saj kdor mnogo zaslu-
zi, lahko tudi mnogo zapravi. Ta krog se zme-
raj bolj 8iri, hkrati z njim pa ¢as vedno hitreje
tete. Naglica zivljenja ¢loveku jemlje notranji
mir in zbranost, ki sta potrebna za oblikovanje
in bruSenje osebnosti.

Sodobni ¢lovek vedno manj is¢e kulturo v
knjigi. Ne samo literaturo, tudi vse druge zvrsti
umetnosti nam posredujeta dve tehni¢ni iz-
najdbi 20. stoletja: radio in televizija. Ob vsaki
uri — samo na gumb pritisnemo — privre iz
sprejemnika beseda, glasba, kretnja, slika. Ko
obsedimo pred televizorjem, zgubimo stik z Ziv-
ljenjem okoli sebe. In ker se to ponavlja, po-
Casi izhlapeva nasa lastna osebnost. Televizija
— telekracija: slike in besede od daleé, iz dolo-
cenega (politicnega) srediséa nas izdelujejo v
svoje vernike. Ko nas zasipavajo tuje razlage,
ne utegnemo ve¢ poslusati lastne pameti; po-
¢asi se stapljamo v éredo.

In vendar opazamo, da je tudi tiskane bese-
de zmeraj veé. Dnevniki, tedniki, Stirinajst-
dnevniki, mese¢niki, knjige — dan na dan bru-
ha vse to, zmeraj debelejSe in razkoSnejse, v
kioske in na knjigarniSke mize, ponuja se ko
vsako drugo industrijsko blago. Naroénikom
prihaja kar na dom. Toda ¢e so potrosne dobri-
ne, ki strezejo ¢lovekovim vsakdanjim potre-
bam, re¢i brez kulturnega poslanstva, je knjiga
¢udo s svojim notranjim zivljenjem: z vsebino.
Ta pa odmeva bralcu v dusi bodisi spodbudno
bodisi kvarno; kaze ali k lepSemu zivljenju ali
vlece navzdol.

Kulturna dobrina ali potroSno blago?

Slovencev nas ni na svetu niti dva milijona,
in vendar izide v Sloveniji vsako leto toliko
knjig, da bi lahko govorili o inflaciji literature.
Ciril Zlobec je Ze pred mnogimi leti (22. feb.
1973 v nekem predavanju) povedal, da je knjiz-
na in revialna proizvodnja prevelika in da Slo-
venci ne moremo toliko konsumirati; da knjiz-
na industrija slovensko gospodarstvo prevec sia-
ne, ker je prepasivna. Po najnovejdih podatkih
pride v Sloveniji na trg letno okoli 1300 novih
knjig.

Ali v tem primeru lahko Se govorimo, da se
knjiga poraja iz resni¢ne potrebe? Da ima pisec
nekaj kulturno pomembnega povedati in bralec
nekaj kulturno pomembnega zvedeti? Ali ni li-
teratura presla na podroé¢je industrije, kjer ima-
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Knjiga danes

jo poglavitno besedo — ée odstejemo neizogib-
nega avtorja — papirnice, tiskarne, knjigovezni-
ce, knjigarne s svojim prodajnim osebjem? In
tako Ze dolga leta lahko v veleblagovnici poleg
vsega drugega potroSnega blaga kupi$ tudi knji-
go, ki te zamika njen naslov, format, slika na
ovitku, debelina, cena in — ne nazadnje — av-
torjevo ime.

Izid nove slovenske knjige danes ni veé¢ kul-
turni dogodek kot nekdaj. Posamezna zaloZba
ali veé zalozb hkrati izda kar po pet ali se veé
razliénih knjig, tako da smo v zadregi, katero
naj kupimo in kdaj jo bomo (pre)brali. Zaloge
neprodanih knjig se kopi¢ijo — posebno takih,
ki ob pomanjkanju spretne reklame ali pa draz-
ljive vsebine niso nasle dovolj kupcev.

Dobro blago se samo hvali, smo slisali v mir-
nejdih minulih ¢éasih. Danes ima tudi na knjiz-
nem trgu prvo besedo propaganda. Pisatelj, ki
je hote postal proizvodnik potrosne dobrine,
mora upoStevati okus, Zelje, potrebe bralcev;
podoben je krojacu, ki Siva obleke naroénikom
po meri. Se posebno velja to za pisatelje v mayj-
hnem narodu, ki so se odlodili Ziveti od svojega
peresa. Ker je tudi med njimi konkurenca, mo-
rajo napeti vse moci, da ob notranjem ukazu
»Pidil«, ob talentu, volji in vztrajnosti toliko na-
pisejo in uspejo dati med ljudi, da si zagotovijo
gmotni obstanek. A njihov kruh ni zavidljiv.

Ali je ¢udno, ¢e od materialnih dobrin razva-

jeni in od slabih zgledov pohujSani sodobni ¢lo-
vek is¢e tudi v literaturi takSno pisanje, ki mu
drazi ¢ute oziroma ga spodbuja k novim nasla-
dam? Knjige te vrste gredo najbolje v denar;
njih avtorji s svojim imenom jamcijo zanje.
Vendar usoda taksni knjigi navadno ni naklo-
njena; ko si jo prebral in ve$, da je ne bo$ vec
jemal v roke, saj dotekajo zmeraj nove, jo od-
vrZze§ ko izpraznjeno steklenico.
Ker pa knjiga z vsebino vpliva na bralca ter mu
-— zlasti mlajSemu — sooblikuje pogled na svet
in Zivljenje, se znajdemo pred vpraSanjem pi-
sateljeve odgovornosti. Eno je svoboda kot dr-
zavljanska pravica, drugo je odgovornost kot
moralno nacelo. Poplava nemoralne umetnosti
gre danes spri¢o rastofe civilizacije in zmeraj
popolnejSe tehnologije bolj ali manj éez ves
svet v imenu neke lazne osvoboditve cloveka.
Tabujev je zmeraj manj — ali pa je zato kaj
ve¢ vrednot? So ljudje v danasnji permisivni
druzbi sre¢nejsi, mirnejsi, zadovoljnejsi, veselej-
§i ko nekdaj, ko so pojmi spodobnost, sramez-
ljivost, strah pred grehom, zakonska zvestoba
ljudem 8e veliko pomenili?
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Nagonski ¢lovek v pripovednistvu Slovenije

Da ne bodo wvse te misli obvisele v zraku,
kot da ne bi zrasle iz konkretnih pobud, se bom
dotaknil pripovedne literature, ki je zadnje ¢a-
se nastala v Sloveniji iz tamkajsnjih razmer in
(v glavnem) za tamkajSnje bralce. Zavedam se
koéljivosti svojega posega. Ker pa berem pole-
mike, vem, kako se literarni ustvarjalci v tesni
Sloveniji gledajo med seboj in Se zlasti s kri-
tiki. Zato sem pripravljen tudi kaj tvegati.

Ne gre brez navedbe vsaj nekaterih imen in
naslovov. V ospredju sodobnega pripovedniStva
v nasi matiéni domovini je dober ducat pisate-
ljev, starih od 50 do 70 let, ki jih najpogosteje
srecujemo in katerih vsak ima svoje posebno-
sti. Ne mislim jih razvricati po umetniski velja-
vi, saj so Se vsi na tekmovali¢u. Razen tega je
vsako estetsko vrednotenje subjektivno, tvega-
no posebno Se, ¢e ¢lovek tudi sam piSe. Zanima
me predvsem slovenska druzba po letu 1945, ko
je odgovornost zanjo prevzel totalitarni marksi-
zem. Kaksna se kaZe ta druzba v delih sodob-
nih pisateljev?

NajvidnejSe povojno pero je danes petdeset-
letni svobodni pisatelj Pavle Zidar (rojen 1932):
najbolj znan med vsemi, saj je v Abrahamovem
letu poslal med ljudi ze 50. knjigo (roman Solve-
igina pesem). Ne samo po neprekinjeni navzoc-
nosti na knjiznem trgu, tudi Se po necem dru-
gem slovi Pavle Zidar. Leta 1965 je izdal roman
Sveti Pavel, ki je osvojil bralce s prijetno sve-
Zino. Ze dve leti kasneje pa je z romanom Ma-
rija Magdalena takoreko¢ nastezaj odprl vrata
literaturi, v kateri se bohoti spolni nagon na
mo¢ nesramezljivo. Tedaj smo Ze imeli v pre-
vodu take tuje avtorje, kot sta Henry Miller in
Alberto Moravia. Zid je bil prebit — in wvsak
na$ novi pripovednik je Sel malo dalje. Naravno
je, da so se bralci razvadili ter zaceli iskati zme-
raj nova in drznejSa drazila. V mati¢ni sloven-
ski literaturi je scasoma prevladal zemeljski ¢lo-
vek s svojo vulgarno besedo in kretnjo, slep in
gluh za vse, kar ni Cisto od tega sveta. Hkrati
je izginil nekdanji nemirni junak, ki nezadrzno
bliznjega. Malokdo pa pomisli, da je triumf uzi-
vaskega egoizma hkrati tudi dno osamelosti.

Pavle Zidar seveda ni edini, ki uposteva
okus in potrebe knjiZznega trga. So Se drugi pi-
satelji — z debelej$imi knjigami in vulgarnej-
§im pisanjem, ob katerem se bralec spraSuje,
kje se bo konéalo. Medtem ko je v Sloveniji vsa-
ka politiéna misel pod ostrim ofesom cenzure/
policije, pa besedni umetnik lahko zapiSe vse,
kar mu pride razbrzdanega na um.

Nekateri dobromisleéi opravi¢ujejo sodobne
romanopisce v Sloveniji z besedami »To se res
dogaja, zivljenje je res taksno«; v zgodbah wvi-
dijo celo neko iskanje, neko teZenje avtorjev po
boljsem. Kolikor jaz poznam stvar, se ne bi pri-
druzil temu blagohotnemu mnenju. Name so te
knjige — ta bolj, ona manj — naredile grenek
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vtis. In ¢e so odsev resnicénega Zivljenja v po-
vojni Sloveniji, potem je to zivljenje ne le brid-
ko, ampak naravnost porazno. VpraSas se, ali
je revolucija prinesla ve¢ dobrega ali slabega.

Katere knjige imam v mislih? Navedel bom
samo nekatere izmed tistih, ki sem jih prebral
zadnji dve leti.

Matej Bor, ODLOZENI.
skupaj 808 strani)

1980. (Dwva dela,

Branko Hofman, NOC DO JUTRA.

Strani 279.

Vitomil Zupan, MENUET ZA KITARO. 1975.
Strani 425. LEVITAN. 1982. Strani 349.

1981.

Marjan Rozanc, LJUBEZEN. 1979. Strani
174. VSTAJENJE MESA. 1980. Strani 157.
HUDODEILCI. 1981. Strani 159.

Lojze Kovaci¢, PET FRAGMENTOV. 1981.
Strani 567.

Joze Snoj, GAVZEN HRIB. 1982. Strani 494.
(Pridel sem do konca 36. strani, nakar sem ta
prikaz hrabro-kruto-vulgarnega partizanstva od-
lozil, ker mi je zmanjkalo zraka.)

Mnoga teh del uvrstimo lahko v spominsko
literaturo. Avtobiografiénost je v€asih razvidna
kar iz 1. osebe pripovedovalca. V ozadju so Se
vedno leta vojne, okupacije, revolucije, za nji-
mi pa ¢as povojnega stalinizma in mogoce Se tr-
Sega antistalinizma (e naj verjamemo Hofma-
nu, RoZancu in Zupanu). Ne bom se spuscal v
spise posami¢nih avtorjev; samo splodni wvtis
bom skusal povzeti.

Kaj so vsi ti pisatelji — ¢€e izvzamem Bora
— kriviénega, podlega, muc¢nega, ponizZevalne-
ga doziveli, da se ne morejo vzdigniti v d&isti
zrak? KakSna razoéaranja in preskuSnje so za
njimi? Nekateri vse prepogosto samo sebe in
svoje zivljenje secirajo do potankosti, bodisi ti-
sto na prostem ali jetnisko. Pred nami je novi,
vseh moralnih vezi osvobojeni, hkrati pa tudi
za nekdanje wveselje prikrajsani slovenski c¢lo-
vek. Socialistiéna ta druzba? Kaka samopreva-
ra! Humor, ki bi temu pritlehnemu pisanju
lahko dajal polet, je zakajen, saj izvira najvec
iz kvant. Naletis na besede in stavke, kot se sli-
§ijo samo na straniSéu ali v beznici, in na pri-
zore, ki se — zaenkrat — dogajajo samo Se na
skritem. Izginila je nekdanja intimnost. In tu
se kosati pornografija (»prikazovanje, obravna-
vanje spolnosti samo zaradi erotiénega draze-
nja, ugajanja«). Semtertja bralca obide misel,
da je takSno pisanje mogocée le nekak wventil,
ker si odpor do politi¢no-druzbenega sistema ne
more dati drugacnega duSka.

Se eno znacdilnost vidim v mnogih sodobnih
pripovednikih: Zeljo po izpri¢evanju lastne raz-
gledanosti. Kaze se v prenaSanju dejanja na tla
zunaj Slovenije, najrajsi v zahodna mesta. Pa-
rizu se skoraj nobeden ne odpove, vedoc, da se
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samo tam dobi legitimacija mondenosti, ki ¢lo-
veka vzdigne nad naSo Steviléno majhnost in
»zaostalost«. (Najfamoznejsi »Parizan« je, kot
znano, Joze JavorSek.) V zvezi z modnim prite-
zanjem znamenitih tujih dezel v naSe pripoved-
nistvo je tudi vnasanje stavkov v velikih kultur-
nih jezikih, s c¢imer pa pisatelji, Zal, neredko
spricujejo le njih povrdno poznanje. (Ob RoZan-
¢evi italijans¢ini v Hudodelcih npr. — kjer sr-
bohrvaséine ni dosti manj ko slovenséine — se
¢loveku jezijo lasje.)

Nedvomno je v kakem teh tekstov tudi bolj
ali manj prikrita ost proti rezimu, to se pravi
proti njegovim (nekdanjim) krivicam in zablo-
dam, a mene najbolj zali in skrbi omalovazeva-
nje, smesSenje ali ignoriranje religije in krscan-
ske morale. Stebrom rezima se te literature ni
treba bati, saj je v njeni osnovi dovolj izprica-
na vera v socializem, le da je pot do njega za-
voljo ¢loveskih slabosti, strasti in egoizma ne-
znansko tezka. Toda katerega med temi »juna-
ki« naj si bralec izbere za vzor in spodbudo?
Kak$en nov rod stopa v Sloveniji na plan? S
kaksnimi ideali v dus$i? KakSna je prihodnost
naSega naroda?

Vendar ne smemo obupavati. Duh boZji ve-
je, koder ga je volja. Mogoée se bo iz tolikega
moralnega nihilizma le rodilo hrepenenje po
smiselni svetlobi, ki je religija (Kristus). Caka-
mo pisatelja, ki se bo redil dusljivega mestnega
ozra¢ja in nas popeljal na podeZelje, kjer v od-
bleskih letnih ¢asov in kmeckih opravil disi do-
bra stara zvesta zemlja.

Na zatohlem ne uspevajo roze

Tolazilno bi bilo, ko bi se kak vernik v Slo-
veniji, oprt na ugled svojega imena, oglasil zo-
per danasnjo povodenj razuzdane literature in
ogorceno iztegnil prst — pa se ni¢ ne zgodi. Za-
voljo nepoznanja ali nemoé¢i ali straha? Mar se
je res ves pogum razSel v maju 1945 ali usah-
nil pod peto novega ¢asa? Mogoce izhaja ta molk
iz izbire manjSega zla, ¢e$ vsaka beseda bi prej
kot dosegla kaj dobrega samo razburjenje in
hrup izzvala; ali iz prepri¢anja, da je vdor por-
nografije in vulgarnosti nezadrZen in neizogi-
ben, ker ima razen leposlovja (»Konéno se knji-
ge zmeraj manj berejol«) Se polno drugih virov:
razbite druzine, brezbozna Sola in vzgoja, radio
in televizija, gledalis¢e, film ... in potem ilustri-
rani periodi¢ni tisk. In tako ima$ vtis, kot da so
se vsa naéela in vrednote omajale; kot da so
tudi Kristusove besede o pohujsanju — ki »si-
cer mora priti, toda gorje cloveku, po katerem
pride« — utonile v pozabo.

Ce npr. Mohorjeva druzba v Celju ne najde
izvirne povesti za svojo vsakoletno knjizno zbir-
ko in se mora zatekati k ponatisom ali prevo-
dom, so vzroki lahko mnogoteri. Ali se nihée
ne upa pisati zanjo, ker je rezimu manj ljuba.
Ali nihée ne more ve¢ ustre¢i njenim pravilom
in pogojem, dasi bi ga morala zamikati visoka
naklada in temu primeren honorar. (Mogoce
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se ji kdo tudi ponudi, a ji ga ne kaze spreje-
mati, e je znan kot posvetnjaski avtor, tiskati
ga pod psevdonimom pa bi ji bilo pod é¢astjo.)
Ali ni talentiranih piscev, ki bi bili voljni pri-
kazati v leposlovni knjigi danasnjo Slovenijo:
njeno gospodarsko, socialno, kulturno, versko in
duhovno resniénost. Ali pa bi se taki pisatelji
pojavili, da ni budno oko oblasti grozeée pozor-
no na vsako raziskujoc¢o kritiéno misel.

Kako rad bi ¢lovek spet bral knjigo, kot je
bil Koprivéev roman Pot ne pelje v dolino
(1965)!

VLADIMIR KOS

AJ, MARIJA!

Vem, ¢eprav ne vem, kako
nas ljubeznivo najde$
v sivkasti megli na cestah

velemesta.

Kadar Tebi pojem, vem
da ¢ujes daljne strune
v Sumu vetra violine

vzdolZ ravnine.

Tam, kjer srec¢na zdaj Zivis,
V — Nebo — Vzeta Marija,
tam, kjer bolj kot z zvezdic liSpom

z duso sijes,

Sepni Jezusu v srce,
da skoraj ve¢ ni vina,
da bi vriskali od vere,

aj, Marija!

Pisatelj, ki bi se poglobil v sodobno sloven-
sko stvarnost, bi moral namre¢ ob doloé¢enih
dejstvih obstati in se vpraSati, kako je do njih
prislo. Tu pa bi zadel ob odgovorne, ob nosilce
oblasti — ob rezim. Tukaj tudi meni — Sloven-
cu in kristjanu — ni moc¢ veé dalje. Kjer o vsem
odloc¢ajo totalitarni politiki, je skoraj nujno, da
se svobodni kulturni ustvarjalec umakne v ano-
nimnost zasebnega zivljenja. Iz zgodovine pa
vemo, da je pisanje »za predalg, tj. za jasnejSe
dase, rodilo #e marsikak nenadomestljiv sad.

127



Anton Kufolo

In veéno sumi Nadiza

Dnevnik beneskoslovenskega duhovnika

18. marca 1944
KAJ »GRABIJO« NEMCI?

Nemci ze ve¢ dni lazijo tja in sem po nasih
hribih, ¢etudi ni sligati, da bi se po njih skrivali
partizani. Planinske hleve pozigajo, da se ne bo-
do v njih skrivali partizani.

20. marca 1944
NA KALIZA STRELJAJO

Partizan KaliZz (1) je kakor deseti brat: ga ni
nikjer in je povsod, prikaZze se in izgine. Je ve-
dno pijan ali se dela pijanega. Vsi se boje, da
bi jih ne spravil v nesreto s svojo drznostjo, ker
se ti vedno pojavi, kadar je najbolj nevarno, da
te kompromitira. Danes so ga Nemci blokirali
v neki prodajalni v Podbonescu, a... »deseti
brat«, ki je bil »pijan ku krava«, jim je kar izgi-
nil izpred o¢i, da ga niso mogli najti. lzvedeli so
Nemci, da se je hlinil za gostilnicarja, Sel Cez
most na nasprotno stran Nadize, kakor da bi ga
ni¢ ne brigalo, nato pa jo je udaril v gozd, ki
so ga Nemci potem obstreljevali. Ponoci so mu
napravili zasedo v bliznji vasi. Brihtni Kaliz pa
ni nasedel nastavljeni pasti; namesto njega so
Nemci obstreljevali nekega fanta iz Lipe, ki je
bil ranjen, in se mu je posrecilo odnesti pete.

NA STUPICI

S., njegovo Zeno in enega sina so Nemci od-
peljali v goriske zapore. Pobrali so mu kamion
in vse blago — pustili so 12 laénih otrok.

Podboneski fasisti so ga ovadili, da vozi z
Laskega Zivez za partizane.

2 23. marca 1944
CRNI VRH IN KAL

Crni vrh in Kal so zelo zgodaj nemski voja-
ki obkolili. Izgnali so iz postelje vse: stare in
mlade, bolne in zdrave so kakor ovce zbrali na
travniku in medtem ko so prestrasenim ljudem
zugali z brzostrelkami, so drugi vojaki preiskali
vse hiSe in hleve. Ne ve se, kaj so iskali, le to
se ve, da so odnesli, kar so nasli kolickaj vred-
nega.

25. marca 1944
ARBEC IN ZAPOTOK

Kekor ze Crni vrh in Kal, so danes zgodaj,
z istimi ceremonijami, oropali Arbe¢ in Zapo-

1 - Avgust Cedermac iz Séigle, ki ga Kufolo prvic ome-
nja- 16. 9. 1943. '
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tok. Odpeljali so tudi tri moze, ki pa so jih ze
danes izpustili na svobodo v Kobaridu.

BITKA V ZRAKU

Ob desetih so se spopadli visoko nad Ofi-
janom zavezniski in nemski aeroplani. Bitka ni
imela vidnih posledic, razen tega, da je zacel
gozd med Taréetom in Ofijanom goreti. Zvonovi
iz sosednjih vasi so sklicali ljudi, ki so v par
urah ogenj pogasili.

23. marca 1944
NEMCI TRPINCIJO OCETA IN SINA

Ze drugi¢ so danes zgodaj Nemci obkolili
Zapotok. Vse ljudi so zbrali pred Redelongovo
hiso, nato so prijeli starega Redelonga in nje-
govega sina ter ju obesili za roke. Ko sta bila
ze napol mrtva, so ju izpustili. Ko sta zopet pri-
Sla k sebi, so ju vprasali, kje se skriva sin ozi-
roma brat Marko. Ker sta trdila, da ne vesta,
so ju zopet obesili, zopet izpustili in izpraSeva-
li. To se je ponovilo tolikokrat, da sta mucenika
oblezala kakor mrtva. PoZzgali so jima vse po-
histvo in odsli. Revezema so ljudje prihiteli na
pomoc¢ in so ju zopet spravili k Zivljenju.

PARTIZAN MARKO REDELONG!

Bil je eden najdrznejsih beneskih partizanov,
ki je delal veliko preglavic Nemcem. Med dru-
gimi tudi to, da je organiziral partizansko ek-
spedicijo v Povoletto in pozgal tistih pet nem-
skih aeroplanov, ki so hodili bombardirat slo-
venske vasi. Pri tem podjetju je bil Marko ra-
njen, a partizanom ga je uspelo resiti in ga od-
rnesti v hribe. Od takrat Nemci brskajo po goz-
dovih in vaseh, da bi ga nagli Zivega ali mrtve-
ga. (2)

12. aprila 1944
»PETELINEKI« SO TU!

Danes so zasedli Lipo in Podbonesec itali-
janski »bersaglieri« ali po domace »petelinéki«.
Vec jih je kot muh. Vsi so v strahu pred parti-
zani, lacni, a se boje prosjaciti po vaseh. So pod
komando Nemcev, ki so utaborjeni v Spetru.

2 - Marko Redelongi-Benetan velja za najvidnejSega par-
tizanskega organizatorja v Bene&iji. in mu je bil od
jugoslovanskega rezima posmrtno podeljen naziv na-
rodnega heroja. V akciji pri Povolettu pri Vidmu (12.
3. 1944) je s svojo skupino uniéil ne 5, ampak 9 nem-
skih letal.
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18. aprila 1944
PETELINCKI PO VINO

Bersaljeri so se toliko ojunacili, da so prisli
v nado vas zbirat vino za prisiljene »robotarje«
iz Petjaga, ki jim sekajo in donasajo hlode, s
katerimi delajo utrdbe v vasi Lipa, da bi se za-
varovali pred partizani. Tem revezem se trese-
jo hlace pred partizani, cetudi jih zaenkrat ne
nadlegujejo.

NASE FANTE LOVIJO

Bersaljeri ne nosijo znanega klobuka s per-
jem, ampak le rdece kape. Ker so partizani iz-
ginili iz Benetije, prihajajo brez strahu po va-
seh in nimajo drugega posla kot loviti fante
letnikov 1924-25, ki so bili vpoklicani v vojasko
sluzbo in se niso odzvali. Za vsakega ujetega
fanta dobijo po 2.000 lir nagrade. V nas$i vasi
so prijeli ze Stiri nesreéneze. Zato so na8i fant-
je vedno v strahu in beZijo pred bersaljeri kot
zajci pred lovei.

1. maja 1944
KRESOVI

Kresove smo videli nocoj na Stari gori in po
ugih v in: petelincki prestraseni.
drugih vrhovi

4. maja 1944
PROCESIE UPRIZARJAJO

Prava nadlega za ljudi so ti razvajeni in mo-
ralno propadli vojaki Mussolinijeve republike,
nemski podrepniki. Strasno preklinjaje Boga, po-
pivajo, kradejo in stikajo za Zenskami.

Na Stupici so danes organizirali nekaksno
»procesijo« z baldahinom iz cunj in med mimo-
hodom prepevali neke litanije s samimi bogo-
kletvami. V tem ¢asu so opazili kakih 50 parti-
zanov, ki so mirno bredli ¢ez Nadizo kakih 100
metrov nad Stupico. Takoj je bilo konec proce-
sije: vsi petelinéki so izginili v zaklonis€a in
vse je postalo mirno.

5. maia 1944
NEMCI SE MASCUJEJO

QOd Stupice smo slisali hude eksplozije. Nem-
ci so pognali z dinamitom v zrak vse planinske
hleve med Stupico in Robicem iz mascevanja,
ker je bilo tam okoli ze pred meseci ubitih vec
Nemcev.

7. maja 1944
STRELJANJE NA VASI

Pono€i je v nasih vaseh grobna tiSina. No-
coj pa sta nas prestra8ila dva strela iz puske,
pozneje pa $e eksplozija dveh bomb. Kaj je bi-
i0?

Petelincki so nam pripeljali v vas tri begun-
ke iz Zadra in jih vtaknili v neko hio, katere
gospodar je odsoten. Tri hrvatske begunke, ma-
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ti in dve hceri, so malo prida, k njim zahajajo
podnevi in ponoci vojaki in zlasti podcastniki.
Z enim teh se je srecal znani »deseti brat« Ka-
liz, ki je vedno zraven, kjer je nevarno.

Ker se ni ustavil na povelje: stoj!, ampak je
tekel, je Italijan streljal za njim. Kaliz pa je od-
govoril z dvema roénima bombama. Danes pre-
iskujejo hise petelin¢ki in poizvedujejo, brez
uspeha, kdo je streljal.

8. maja 1944
VSAJ ENO PAMETNO

Vsaj eno pametno so storili Nemci. V Struk-
ljievi gostilni v Bijacah plesSejo brez dovoljenja
podnevi in ponoci kljub temu, da po avemariji
nihce ne bi smel iz hise. Tudi nemski vojaki
prihajajo na te plese, ker so jim nekatere pun-
ce v Bijacah zelo prijazne. Zdi se, da so prav
zato »petelinéki« naznanili zadevo nemski ko-
mandi v Spetru. Ta je poslala mo¢no ¢eto pete-
linckov, ki je opolnoci obkolila plesno dvorano
in polovila godbo, plesalce in plesalke. Le §ti-
rim Nemcem in nekaterim domacinom se je po-
srecilo pobegniti. Za njimi so metali bombe.
Vse aretirane, z dvema harmonikarjema na ¢e-
lu, tudi neumne punce, so danes ob belem dne-
vu peljali pes v vzglednem sprevodu v Cedad
na Preturo. Da bi bil vsaj pustni ¢as!

10. maja 1944
PARTIZANKA V KURNIKU

Nocoj smo bili vsi prestraseni od kricanja
A.G. in kokosi ter petelinov, ki smo ga slisali
izza stranske hise v vasi. Korajzni fantje in moz-
je so se oborozeni previdno blizali na kraj bit-
ke. Kaj se je bilo zgodilo? Gospodinja A. je sli-
Sala, da nekdo davi kokosi v kurniku. Gotovo
kak partizan! Ljubezen do kuric jo je opogumila,
da je zgrabila za hlod in se pogumno splazila v
kurnik. Mesto partizana pa je zagledala lisico.
Takoj je zaprla vrata in vnel se je hud boj med
gospodinjo in lisico. Ko je prispela pomo¢ iz
vasi, je lisica Ze leZzala mrtva in gospodinja ne-
koliko opraskana. Po dolini se je raznesel glas,
da je gospodinja ubila partizanko, ki je kradla
kokosi.

STRELJANJE PRI LIPI

Ponoci streljanje, nihce ne ve, zakaj. Morda
samo zato, da si dajo korajzo republikanci, ali
pa jih je razdrazil Kaliz s kako bombo.

11. maja 1944
NEMCI USTRELILI STAREGA REDELONGA

Danes je prisel mocan oddelek Nemcev iz
Cedada v Zapotok. Obkolili so vas, spravili vse
ljudi pred hiso Redelonga, tega pa so postavili
pred zid lastne hiSe in ga ustrelili. Vsa vas je
pristopila v obrambo in pric¢ala, da nima nobe-
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ne zveze s sinom, partizanom Markom, ki je bil
ranjen, ko je pozigal aeroplane pri Povolettu.
(— Rekli so, da) Oce ne more vedeti, kie ga
skrivajo partizani. Ni¢ ni pomagalo. Ker je go-
rece prosil, so dovolili, da ga pride duhovnik
spovedat. Po prejetih zakramentih so ga us're-
lili. Bili so avstrijski Nemci in nekateri so se
branili streljati nedolznega starcka.

TUDI MARKO REDELONGI UBIT!

Nemci so ze ve¢ mesecev zasledovali parti-
zana Marka Redelonga, enega najdrznejSih par-
tizanov Benecije, ki jim je povzro€il toliko Sko-
de, zlasti, ker jim je pozgal zrakoplove, s kate-
rimi so hodili bombardirat nase vasi. Partizani
50 ga nosiii iz gozda v gozd, da bi ga resili pred
Nemci. Ze so ga spravili na noge, ko jih je mo-
¢an oddelek Nemcev zalotil nekje tam gor za
Breginjem in jih obkolil. Partizani so se krepko
branili, in najbolj Marko. Ostalo je ve¢ mrtvih
in med njimi tudi ubogi Marko. Pravijo celo, da
se je v zadnjem trenutku — ko je videl, da ni
bilo upanja za resitev — sam ustrelil, da bi ne
padel Nemcem v roke. (3) Dobro se je zavedal,
kaj bi ga cakalo, ¢e bi jim prisel v roke.

Ker se Nemcem ni uspelo ma3evati nad
njim, so se mascevali nad njegovim ocetom s
tem, da so ga ubili.

17. maja 1944
KAJ SE JE ZGODILO?

Nemci pobirajo &ila in kopita v nasih krajih
in izginjajo edinica za edinico proti jugu. Ali je
vzrok temu nepricakovanemu begu ta, da so za-
vezniki zaceli odloéno napadati juzno od Rima,
ali pa slutijo vecje nevihte kje drugje? Kaj bo
brez zaslombe Nemcev z nasimi »petelincki«,
ki se tresejo od strahu?

20. maja 1944
NEMCI DOL, ITALIJANI GOR

S Kobariskega vozijo Nemci svojo ropotijo
proti Vidmu, italijansko pa gor. No¢ in dan vla-
¢ijo neizmerno blaga, ki ... ga bodo najbrz tam
gor pustilil

24. maja 1944
ULTIMAT

Ultimat vsem fantom, biv§im vojakom in par-
tizanom, da se morajo vpisat v Mussolinijevo
republikansko vojsko.

25. maja 1944
NEMSKI SS V SV. LENARTU

Nemski SS-ovci so pri§li nepricakovano iz
Cedada, polovili veé fantov in moskih do 40.
leta, in jih odpeljali na kamionih.

3 - To se je res zgodilo.
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26. maja 1944
SS V PODBONESCU

Opolno&i se je razvnelo hudo streljanje po
vsej dolini, od Stupice do Sv. Kvirina. Kaj se
je bilo zgodilo? Pravijo, da so partizani skuSali
napasti most pri Sv. Kvirinu, ki je skoraj dovr-
Sen. Ko so »petelincki« zaslisali streljanje tam
doli, se jih je lotil strah in so zaceli streljati na
vse strani, po vsej dolini do Stupice.

Ob sonénem vzhodu so se znasli, kakor bi
prigli iz zemlje, nemski SS-ovci v Podbonescu,
S¢iglih, Logu, Stupici, Arbecu, Crnem vrhu. Vse,
kar je bilo moskega, je bezalo, kar je moglo. Lo-
vili so moze za prisilno delo na Nemskem. Od
vseh strani se slisi streljanje za pobeglimi. Po-
lovili so jih toliko, da so napolnili kamione: tu-
di gospodo podbonesiko so bili nabasali. Na lo-
vu so se ga tudi poSteno napili, zato je vecini
sposobnih uspelo pobegniti. Podboneske trebus-
njake in druge stare in nesposobne so pometali
na tla Ze v Podbonescu. Odpeljali so proti Ce-
dadu le kakih 15 bolj mladih, med njimi tri iz
nase vasi.

Te pijane moze so bolj kot mozje brigale ure
in prstani, ki so jih s silo snemali z rok in kra-
dli po omarah. Neko Zzeno v Marsinu, ki je kri-
¢ala nad njimi »Tatje! Tatjel«, ker so ji s silo
strgali zlate uhane z uses, so zvezali in odpe-
ljali.

27. maja 1944

V SOVODENJSKI DOLINI

V sovodenjski dolini so danes SS-ovci lovili
moze.

29. maja 1944
13 NEDOLZNIH SO OBESILI

V Premarjagu so Nemci danes obesili 13 ne-
dolznih, ker so tam pred dnevi iz mimovozece-
ga avtobusa potegnili in ustrelili dva nemska
vojaka. Nedolzne Zrtve so vzeli iz videmskih za-
porov, ¢e$ da jih peljejo na delo. Revezi so pe-
li od veselja, dokler v Premarjagu niso zagle-
dali 13 pripravljenih obesal. Nemogoce je do-
povedati ta prizor. ObeSala so morali pripraviti
italijanski vojaki, ki so pod vodstvom SS-ovcev
morali dati obesiti svoje sorojake. Vsi ljudje so
morali zapustiti hiSe in biti navzoc¢i pri obeSa-
nju. Duhovniku, ki je silil k nesreénim Zrtvam,
niso dovolili blizu. Mrli¢i bi morali ostati obe-
Seni tri dni. Proti temu je energi¢no protestiral
mons. dekan iz Cedada. Drugi dan so jih sneli
in odpeljali neznano kam. Enako in za iste vzro-
ke so obesili drugih 17 nedolznih tudi v S. Gio-
vanni - Manzano.

BRDA SO V OGNJU!

Iz Brd slidimo hudo streljanje in vidimo ve-
lik dim. Prisla je novica, da Nemci pozigajo va-
si in da v ogenj mecejo Zzive ljudi.

dalje na naslednji strani B
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NAS J EZIK - Pise Olga Lupinc

Trpna raba je pogostoma napacno zapisana. Da je -

tako, je treba iskati vzrok v prevajanju. Ce prevajavec
nima izostrenega jezikovnega cuta za sloveni¢ino, se
mu napacna raba rada zapise. Trpna raba je pogosto
tudi potrebna, mora pa biti pravilna. Zato ni prav, da
se je zaradi neznanja nekateri ogibljejo tudi tam, kjer
bi bila povsem upravicena. Napatna raba trpnih oblik
je dobila v jezikovnih priro¢nikih ime Ursa Plut, ko
beseda ali besedna zveza, ki je bila v tvornem stavku
predmet, postane v trpnem osebek, njuna sklona pa se
po obliki dosti ne loéita. Napacno je re¢i — isée se Ur§o
Plut, prav je — is¢e se Ursa Plut. Osebek mora stati
vedno v imenovalniku (Ur$a) ne pa v tozilniku (Ur$o).
Ponekod so napake oéitne, v nekaterih zvezah pa manj
opazne, zato se kaj rada zapiSe nepravilna oblika. V
oglasih najdemo tipicno napa¢no rabo trpnika — isce
se gospodinjsko pomoénico, dobro kuharico, sprejema
se nove naro¢nike in podobno. Take stavke moremo
popraviti na dva nacdina: ali jih postavimo v trpni na-
¢in — i8Ce se gospodinjska pomocnica, dobra kuharica,
sprejemajo se novi naroéniki, ali jih postavimo v tvorni
naéin — i$¢emo kuharico, sprejemamo nove naro¢nike.

Tov. prof. J.G. me je opozoril na jezikovni problem,
ki je vreden obdelave. Soglasam z njim, ko pravi, da,
kakor v mati¢ni domovini, tudi na nasi strani peSa po-
znanje pasivne rabe. Casnikarji najveckrat gresijo v ra-
bi pasivnih zvez z dodanimi koli¢inskimi prislovi. V
trpnem nacinu namreé kolicinski prislov ne more spre-
meniti sklona deleZznika — storjeno je bilo veliko, malo
uzakonjeno. V casnikih sre¢ujemo napacne oblike teh
deleznikov — povedanega je bilo veliko, storjenega
malo, najmanj pa uzakonjenega. Pravilen bi bil delez-
nik v imenovalniku — povedano, storjeno, uzakonjeno.

V' tvornem ali aktivnem nacinu lahko uporabljamo
iste deleznike, vendar raba s koli¢inskimi prislovi (ve&,
manyj, bolj, dosti, veliko, malo) narekuje, da so delez-
niki v rodilniku — vidim veliko storjenega, imamo Ze

In vecno Sumi Nadiza

5. junija 1944
ZAVEZNIKI V RIMU

Radio nam je prinesel veselo novico, da so
zavezniki vendarle vkorakali v Rim!

Sv. Oc¢e je po radiu rotil vojskujoce, naj ne
rudijo Rima, da ne zasluzijo prekletstva bozjega
in vsega sveta. Hitler s posebnim komunikejem
opravicuje izgubo Rima . .. z usmiljenjem za vec-
no mesto! Tudi Mussolini je kasljal po radiu in
preklinjal zaveznike, plutokrate itd. ter rotil Ita-
lijane, naj zgrabijo za oroZje in pomagajo Nem-
cem do ... gotove zmage. Seveda ni govoril z
balkona »Palazzo Venezia«, ampak iz kake luk-
nje na Nemskem:.

(Se nadaljuje)
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veliko zapisanega in zamoléanega — te oblike zavajajo
pisce, da v obeh nadinih, tvornem in trpnem, uporab-
ljajo iste oblike.

V neki trgovini sem prebrala tole obvestilo, ki
je bilo napisano dvojeziéno, v slovenséini se je
glasilo — ne se dotikati blaga v izloZbi. Mislim.,
da je nasa dolZnost, da opozorimo na take napa-
ke. Stavek ima brezosebno rabo, nacina ne Cuti-
mo izrazito, a ni v tvornem nacinu, pa¢ pa daje
obéutek trpnika. Tak$no brezosebno izraZanje je
v nekaterih zvezah zelo pogostno, kot — v mlinu
se pove dvakrat, slabo se sli$i, po mahu se pri-
jetno hodi. Vse take brezosebne izraze uporab-
ljajmo le v 3. osebi ednine. Napacni stavek bomo
torej popravili takole — ne dotikaj se blaga v iz-
lozbi. Ce pa trgovina nima izloZbe in ne blaga v
njej, bomo rekli — ne dotikaj se razstavljenega
blaga. Vrsilca glagolskega dejanja, to je osebek,
izpustimo takrat, kadar ni vazen ali pa ga noce-
mo ali ne moremo ugotoviti. Pogosto najdemo ta-
ke oblike v poljudnih in strokovnih besedilih, pa
e v teh trpnika ni dobro preveé uporabljati.

Napacno je bilo zapisati — Kaj je bilo recenega na
mednarodnem srefanju v Haifi? Zaradi $tevila udele-
zenk in tudi izbranih tem je bilo seveda povedanega
toliko. O¢itno gre za trpno rabo, zato bi bilo prav —
kaj je bilo redeno in je bilo povedano. In §e napa¢no —
Se ni¢ ni bilo narejenega, kljub zagotovilom tudi s stra-
ni vlade za hitro reSitev problemov nase skupnosti. De-
leznik bi moral stati v imenovalniku in ne v rodilniku,
kot je zapisal Casnikar — ni bilo ni¢ narejeno. Trpni
nadin zahteva, da je deleznik s koli¢inskimi prislovi v
imenovalniku, v tvornem naéinu pa v rodilniku, V da-
nasnji rabi te razlike casnikarji ne upostevajo vec, ali
pa so pozabili nanjo. V dnevnem tisku takole beremo
— doslej je bilo vgrajenega v objekt 65 milijard, po-
trebnega pa bo Se veliko denarja. Napacni sta obliki
vgrajenega in potrebnega. O besedi vgrajevanje bi spet
lahko rekli, da je to modna beseda, ki presega meje svo-
jega prvotnega pomena. Kako pa se »denar vgradi v
objekt«? Denar so vgradili v objekt, namesto da bi ga
preprosto uporabili, za material pa reCemo, da smo ga
vdelali. Zdi se, da se nekateri pisci Ze kar pretirano
bojijo preprostega izrazanja. Obliki deleznika vgrajene-
ga in potrebnega bi bili pravilni, ko bi ¢asnikar zapisal
— doslej je bilo uporabljeno za objekt 65 milijard, po-
irebno pa bo Se veliko denarja. Ce bi hoteli isto misel
izraziti v aktivnem, tvornem nadinu, bi rekli — doslej
smo uporabili za objekt 65 milijard, potrebovali pa bo-
mo Se veliko denarja.

Zapomnimo si torej razlotek med — bilo je zZe mar-
sikaj povedano, zahtevano, uporabljeno in dobili smo
malo narejenega, ve¢ je bilo obljubljenega.
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Slomskove
proslave
na lrzaskem

Skupina narodnih nos na Slomskovi proslavi v Bazovici

Med slovesnim somasSevanjem na Slomskovi proslavi v Bazovici

T

Zenski sekstet poje na Slomskovi proslavi na ugiteljiséu A.M. Slomsek
v ponedeljek, 18. oktobra letos

[32

Stodvajsetletnico smrti velikega slo-
venskega Skofa Antona Martina Slom-
ska smo na TrzasSkem posebno sve-
¢ano proslavili. Kar tri dni je bil ob
iej priloznosti med nami mariborski
skof. dr. Franc Kramberger, ki se jeo
udelezil raznih proslav in srecani. Go-
tovo najbolj sveCana in mnoZicna ie
bila proslava v bazovski cerkvi v ne-
deljo, 17. oktobra. Tu je bila masga, ki
jo je duhovnik Franc Gaénik sestavil
iz besedil A. M. Slomska. Somaseva-
nja z mariborskim skofom se ie ude-
lezil tudi trzaski skof Lovrenc Eello-
mi. Prisotne so bile Stevilne narodne
noSe, recitatorji, pevci. Pred maso je
skof Kramberger blagoslovil preureje-
no kapelo v Slomékovemu domu v Ba-
zovici. V ponedeljek zjutraj pa je bila
na uciteljiséu »Anton Martin Slomseke
Solska prireditev, pri kateri so sode-
lovali dijaki s petjem in recitacijami.
Tudi njim je o Slomsku spregovoril
njegov naslednik Skof Kramberger.
Zadnje srecanje v Slomskovem imenu
je Skof Kramberger imel v ponede-
liek zvecer v DSI s slovenskimi izo-
brazenci. Predaval jim je o &kofu
Slomsku, po predavanju pa je odgo-
varjal na razna vpraSanja poslualcev.
Vecer se je zakljugil z druzabnim sre-
Canjem.

DR. MIRKO GOGALA

Mons. Mirko Gogala, vodja teolo-
skega odseka Slovenske kulturne ak-
cije v Argentini, je letos prevzel sto-
lico cerkvenega prava na teoloski fa-
kulteti jezuitske univerze El Salvador
v San Miguelu v Argentini.
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ZACETEK SEZONE DSI

V zacetku oktobra je Drustvo slo-
venskih izobrazencev kot vsako leto
razvilo svoje delovanje. Prvi vecer, v
ponedeljek, 4. oktobra, so na sestan-
ku podali nekak obracun letosnje Dra-
ge z odmevi, ki jih je sprozila. 11. ok-
tobra so predstavniki Slovenskega
stalnega gledaliséa v Trstu predstavili
letosnji repertoar te ustanove. Na-
slednji ponedeliek pa je mariborski
skof dr. Franc Kramberger predaval o
skofu A. M. Slomsku ob 120-letnici
njegove smrti. Zadnji ponedeljek v

Mariborski

skof dr. F. Kramberger
gost DSI

oktobru je zgodovinar France Dolinar
predaval o edinem slovenskem kardi-
nalu skofu Missiju.

Ze ti prvi veceri v letosnji sezoni
so sprozili zivahno zanimanje med ob-
Ginstvom, kar daje slutiti, da bo tudi
letoSnja sezona zanimiva in pestra.
Veceri DSI so v Peterlinovi dvorani v
Donizettijevi ulici vsak ponedeljek ob
20.15.

7 JOSIP PLANINSEK

V 80. letu starosti je pred kratkim
umrl dr. Josip Planingek, ki je dolgo
let pouéeval na slovenskih nizjih sred-
njih Solah na Trzaskem. Po poklicu je
bil ekonomist.

DEJAVNOST SKK

Slovenski kulturni klub, ki zdruzuje
trzasko, predvsem Sutdirajoco mladi-
no, je zacel z redno sezono 9. okto-
bra. Sreéanja so letos ob sobotah ob
19. uri. Med mladimi sta bila oktobra
v gosteh direktor Slovenskega stalne-
ga gledaliséa v Trstu Miroslav Kosu-
ta in narecna pesnica Marija Mijot.

mladika

ZGODOVINA

NASEGA SOLSTVA

Pri slovenski kulturni akciji v Bue-
nos Airesu je v tisku Studija profe-
sorja Alojzija Gerzinica o povojni ob-
novitvi slovenskega Solstva v danas-
njem zamejstvu v Italiji. Knjiga je na-
stala na podlagi arhiva pok. profeso-
rja Srecka Barage, ki je leta 1945 odi-
gral pri tem cdloilno vlogo. Poleg te-
ga se je avtor posluzil literature o
tem vprasanju, ki je v povojnem ca-
su kar obilna. Obeta se torej zanimi-
va publikacija o pomembnem zgodo-
vinskem dogajanju na Trzaskem in
Goriskem v polpretekli dobi. Prof.
Gerzini¢ je pred leti Ze opisal v bro-
Suri svoje delo za slovensko Solstve
na Trzaskem v zadnjem obdobju nem-
ske okupacije.

T MSGR. ALBERT METLIKOVEC

V nedeljo, 3. oktobra je v Novi Go-
rici umrl duhovnik Albert Metlikovec.
Rodil se je v Sesljanu 28. septembra
1920. Studiral je v Gorici, po posvede-
nju pa je sluzboval v Komnu, Cerni-
cah, Idriji, Sempetru pri Gorici in v
Ajdov&eini. Bil je velik strokovnjak na
podroéju kateheze. Za njegove zaslu-
ge mu je ljubljanska teoloska fakulte-
ta podelila ¢astni doktorat.

NADSKOF SUSTAR

MED SLOVENCI V ARGENTINI

Ljubljanski nadskof Alojzij Sustar je
16. oktobra odpotoval na obisk med
Slovence v Argentino. V Argentini Zi-
vi ve¢ tiso¢ slovenskih izseljencev,
ki so se v to juznoamerisko drzavo iz-
selili po zadnji vojni iz politiénih raz-
logov.

ORATORIJ O SV. FRANCISKU

Neutrudni duhovnik Avgust Ipavec,
ki ga dobro poznamo tudi v zamej-
stvu, kjer je Ze nekajkrat gostoval s
stevilnimii pevei in glasbheniki, ki so
izvajali njegove mogocne skladbe, je
v zadetku oktobra nastopil v Maribo-
ru, Ptuju in Ljubljani z novo skladbo,
ki jo je posvetil sv. Fran¢isku. Nasto-
pilo je okrog 300 pevcev, solistov in
instrumentalistov.

SOLA »OTON ZUPANCIC«

Na Livadi v Gorici so 10. oktobra
slovesno poimenovali osnovno Solo po
pesniku Otonu Zupangi€u. Slavnostni
priloZnostni govor na prireditvi je ime-
la prof. Lojzka Bratuz.

OBSOJEN PO 37 LETIH

V zacetku oktobra je bil pred ljub-
ljanskim sodiséem obsojen na 15 let
zapora Vinko Teli¢, ki Ze od leta 1945
zivi na KoroSkem in ima avstrijsko
drzavljanstvo. Za ¢asa druge svetovne
vojne je bil vaski strazar in pripad-
nik domobranske enote. Telié je po
izselitvi na Korosko bil veckrat na o-
bisku v Sloveniji. Ob zadnjem obisku
pa so ga prijeli in prijavili sodigéu.
Obsojen naj bi bil zaradi umora uje-
tega partizana in mucenja dveh akti-
vistov OF.

BORSTNIKOVI NAGRADI

ZA TRZASKO GLEDALISCE

Na Borstnikovem srecanju v Mari-
boru je trzasko slovensko gledaliste
bilo letos kar dvakrat nagrajeno, oba-
krat za Lorcovo Krvavo svatbo. Nagra-
jeni pa sta bili igralka Stefka Drolge-
va in kostumografinja Marija Vidau.

i DUSAN KODRIC

V prometni nesreci je v zacetku ok-
tobra umrl znani trzaski kmetovalec
in druzbeni delavec DuSan Kodri¢. Ro-
dil se je pri Sv. Ani v Trstu pred 57
leti. Bil je sposoben vrtnar, ki si je
z uspesnim delom zasluZzil mnoga pri-
znanja.

NOVI CLANI SKA

Glas Slovenske kulturne akcije po-
roca v letodnji julijski stevilki o dveh
novih rednih &lanih najuglednejse kul-
turne ustanove v zdomstvu: Redna
¢lana filozofskega odseka SKA sta po-
stala dr. Andrej Fink, ki je diplomiral
na pravni fakulteti v Buenos Airesu
in dosegel doktorat na madridski uni-
verzi, ter dr. Jure Rode. Slednji se je
rodil v lhanu pri Domzalah leta 1937,
v Buenos Airesu je bil 1963 ordiniran,
studije pa je nadaljeval na fakulteti
cerkvenega prava na Gregoriani v Ri-
mu. Nekaj mesecev prej pa je posta-
la &lanica zgodovinskega odseka dr.
Katica Cukjati, lanska predavateljica
na Dragi 81.

+ PROF. ROZA STURM

V Beogradu je meseca aprila letos
umrla prof. Roza Sturm. Prva leta po
vojni je poucevala zgodovino na slo-
venskih vigjih srednjih Solah v Trstu.
Napisala je tudi tri zgodovinske ucbe-
nike, ki jih je izdal prosvetni oddelek
Zavezniske vojaske uprave.
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VINKO OSLAK

Tako kot pac pride...

Ena od pravic, ki so v splo$ni deklaraciji iz-
puscene: pravica drugih do mojega nasmeska ...

Res je, da je cloveStvo najvecji del gnoj;
a kaj lahko zraste brez mjega?

Ne verujem, ker bi imel dokaze, da so od-
govori vere pravilni, ampak zato, ker imam do-
kaze, da so vsi drugi odgovori nepravilni.

Ploskajo¢im: — Ne pretepajte brez potrebe
svojih rok, ker jih boste mogoée Se potrebo-
vali ...

Tisti, ki so kritike najbolj potrebmi, jo po
navadi najslabSe prenaSajo. Oni, ki jo prenese-
jo zrelo, je skoraj miso ve& potrebmi.

Zakaj so namesto besede »placilo« vpeljali
besedo »nagrajevanje«? Najbrz zato, ker place-
vanje presojamo s kriterijem praviénosti, na-
grada pa je lahko poljubna. Za plato se lahko
delavec bori, nagrado pa mora brez ugovora
sprejeti ...

Vsak druzbeni red ima manjvrednostni
kompleks pred nebesi. Kompleks pa postane
nevarna obsedenost, ko ta red sam obljubi po-
stati mebo.

Kako bi od »subjektivnih sil« mogli prica-
kovati objektivnosti?

Posku3ati ma silo spremeniti ali vreéi krivié-
no ureditev, je kakor breati v ognjenik, da bi
prej bruhnil ...

Razlika med grehom in milostjo je neskonc-
no veéja od razlike med naukom majbolj primi-
tivnega animista in najbolj ucenega teologa.
Prestopiti iz kr3€anstva v &ad3cenje totema ni
ni¢ v primeri s prestopom iz nedolZnosti v
greh. In vendar ...

Véasih mi kdo rece: — Pa zakaj se mu pu-
sti§? — Saj se mu me pustim. Saj mu vendar
oprascam ...

Vrednost kamnov raste z redkostjo; marode
pa ocenjujejo po Stevilénosti ...

enaantenaantenaantenaantenaanitenaan

IZVESTJE 1979/80
V urednidtvu prof. Roberta Petaro-
. sa.lzvestje srednjih Sol s slovenskim
uénim jezikom na Trzadkem ozemlju
premaguje zamude, ki so se nabrale
prejénja leta. Izsel je zvezek za leto
1979/80, pred natisom pa je tudi izda-
ja za naslednje Solsko leto. Odveé
bi bilo zapisati, kako je publikacija
nujno potrebna za naso skupnost.

GORE 4

Slovensko planinsko drustvo v Ar-
gentini je avgusta izdalo 4. Stevilko
svojega obgasnega glasila Gore, to-
krat kot prilogo tednika Svobodna
Slovenija, na 16 straneh manjSega
formata. Ceprav se pozna pri ¢asopi-
su spretna roka »dude« slovenskega
andinizma, dr. Vojka Arka iz Barilog,
je pri publikaciji posebno razveselji-
vo dejstvo, da lezi glavna teza na
mlaji in najmlajsi generaciji Sloven-
cev v Argentini. Tudi kot urednika
sta podpisana Toncek Arko in Tine
Debeljak ml. Glasilo objavlja prijetno
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in tekoce pisane prispevke Toncka
Arka (Moj prvi izlet z Dinkom in SPD
danes), Anice Arnsek (Utrinki z gora),
Zalke Arnsek (Capilla), Matjaza Jer-
mana (Ali je amaterstvo na olimpiadi
se mozno?) in Se kaj, na primer iz
Spanécine prevedena porocila Jureta
Skvarée o patagonski odpravi 1976 na
Cerro Moyano, Jozeta Korosca o izle-
tu na Lanin, Martina Eckra o poti po
Riu Mansu. Vladimir Kos objavlja pe-
sem Visoko vabilo, Vojko Arko pa
uvodnik in razmisljanje. Glasilo Gore,
ki je spet izSlo po publikaciji leta
1976, prinasa podatke o uspehih slo-
venskega gorniStva v Argentini v ob-
dobju 1976-1981, rezultate slovenskih
smucarskih tekem v Barilogah v ob-
dobju 1951-81.

SLOVENE STUDIES

Ze pred meseci je iz8la druga Ste-
vilka letnika 1981 omenjene revije, ki
je glasilo Druzbe za slovenisticne Stu-
dije v Zdruzenih drzavah. Drugi lanski
zvezek obsega str. 49-137 in vrsto

esejev o slovnicnih, literarnih in zgo-
dovinskih temah. V njem so strokov-
ne recenzije in porocila o delovanju
ter o nacrtih Druzbe, ki ga izdaja. Za
cloveka, ki nima priloznosti, da bi po-
blize sledil vsem publicisticnim in
strokovnim novostim, o slovenskih
vpradanjih doma in v tujini, je zelo
dragocena vrsta prispevkov, ki kratko
na to opozarjajo: o jeziku in literatu-
ri pise prof. Rado Lenéek, o zgodovi-
ni znanosti in tehnologije prof. Tous-
saint Hoéevar, o etnologiji Robert
Minnich, o preucevanju slovenskega
izrogila (»dediscine«) v ZDA prof. Jo-
ze Velikonja, o umetnosti in umetno-
stni zgodovini prof. Toussaint Hoce-
var.

NEDISKI PUOBI V KANADI

Znani pevski ansambel »Nediski
puobi« iz Benetije je meseca avgusta
gostoval v Kanadi. »Nediski puobi«
so izjemen primer moskega zbora, ki
poje tradicionalne ljudske pesmi vec-
glasno.

mladika



Kdor isce, ga najdejo ...

Kje so ¢asi, ko so ponaredek medu delali Se
iz sladkorja ...! Danes ga delajo iz saharina.

Opravicilo pisanja: da si na poti skozi pu-
g¢avo, in tistemu, ki hodi za teboj, pusScas spo-
rocila, kje so peséeni viharji in kje je voda. Ko
bo oni, ki pride za teboj, bral, kako si ti hodil,
mu bo v njegovi Zeji morda nekoliko lazje.

Kako to, da mnogi ljudje ne verujejo v Bo-
ga, verjamejo pa v nekaksna zunajzemeljska
inteligentna bitja, ki naj bi nam v nekem tre-
nutku prinesla vednost in odreSitev? Zelo pre-
prosto: ta bitja od nas nicesar ne zahtevajo!

Ni res, da bi ljudje »uzivali« privilegije in
»prenagali« zatiranje. Ce verjamemo v boZjo
dialektiko; ¢e verujemo, da bodo krotki dezelo
posedli, Zalostni potolaZeni, Zejni pravice masi-
¢eni, miroljubni — otfroci bozji, preganjani —
dedi¢i nebeskega kraljestva, potem je treba re-
¢i, da Zrtve zatiranje uZivajo in zatiralci privi-
legije prenasajo.

V diktaturi sme$ izraziti posamezne premi-
se — ne sme$ pa povzeti logi¢nega sklepa nad
celoto.

Ce bi reke zacele tedi navzgor; ¢e bi se te-
lesa sama od sebe zacela ogrevati; ¢e bi nihalo
brez sunkov od zunaj zacelo povecevati svoje
zamahe, bi se vsakdo priklonil in priznal, da
se godi ¢udez. Pa vendar: zivljenje je reka, ki
je zacela teéi navzgor; ¢lovek je njen slap, ki
se pne kviku; njegova zavest je naraséanje to-
plote: njegova dela so poveéani nihaji ...

Zivljenje je obsedno stanje.

Ljudski izumitelji, ki trdovratno izdelujejo
svoj perpetuum mobile — in revolucionarji, ki
si trdovratno prizadevajo, da bi z nasilno akci-
jo spremenili ¢loveka in svet, delajo emako ma-
robe. Oboji mislijo, da more prihodnost Ze sa-
ma po sebi marediti za moZno nekaj, kar je ne-
mogoce danes.

— Saj denar tudi ni vse... je rekel vlomi-
lee, in poleg bankoveev vzel iz blagajne Se zlat-
nino ...

Res je, da so marsikje odpravili izkoris¢a-
nje; res pa je tudi, da so powvsod tam wvpeljali
— odiranje!

Po svoje je tiranija najbolj demokrati¢na
oblika vladanja, saj najbolj odgovarja stanju
éloveskih dus ...

Tudi sovjetske rakete poganja reakcijal
Kdor ima domovino rad, jo obdeluje.
Kdor gre iz kroga, ga dajo v kvadrat ...

Demokracija je, ¢e vlada uboga drzavljane,
drzavljan pa svojega predpostavljenega pri de-

miadika

lu. V tiraniji je ravno narobe: nadrejene igno-
rirajo, vladajoéim pa se prilizujejo!

Razlika med krS¢anstvom in marksizmom je
razlika med potrkavanjem zvonov in tuljenjem
sirene ...

Ce nasprotnika me morem ljubiti — c¢emu
mi pa potem sploh bo ...7

Res je: ¢as dela proti veri — a vecnost dela
zanjo!

Izraz »utopi¢ni socialisti« je mesmiseln. Saj
drugacnih sploh ni, kolikor socializem pomeni
zamisel, da lahko ureditev nadomesti vest.

Ne razumem, zakaj smo parne stroje zame-
njali z elektromotorji, obdrzali pa smo marksi-
zem. Pa je vendar parni stroj deloval wvsaj v
svojem casu, a marksizem mnikoli!

Da bi lahko prislo do dialoga, morajo biti
izpolnjeni naslednji pogoji: 1. partnerja mora-
ta priznati nepopolnost lastnega naziranja, 2.
med njima mora vladati civilna enakost, 3. biti
morata moralno pripravljena upostevati dejstva
in zakone logike ter se podrediti resnici, ki iz
tega sledi.

Zakaj bi se bali komunizma, ¢e pa vemo,
da je v njem dedni naboj krScéanskih kromo-
SOmov ...

Mogoce je tudi: zamikati Boga, da bi se re-
sila poboZnost ...

VLADIMIR KOS

Tango spet cvetoCih vrtnic

Spet vrinice cuveto
s Skrlatnim nasmehljajem
vrtincev, tko¢ih novo snov
in polnih vonjave.

In veter trepeta,

ko skloni se k objemu,

in gre, da z brega odvesla
S spominom po medu.

In nekaterih roz telo
je zlatobelo;

in rozZnatost svilenih koz
je drugim odelo.

Cuveté in cakajo.

Sva nanje pozabila?
Zivljenje valovi tezko,
kjer kamne zaliva.
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IVO JEVNIKAR

Prepovedana slovenscina

Italijansko sodstvo se letos na razliénih stop-
njah precej pogosto ukvarja s slovenskimi manj-
Sinskimi vpraSanji. Zal so sklepi sodnih zborov
med seboj precej razliéni, tako da ni mogoce
re¢i, da se je med sodniki izoblikovalo jasno
tolmacenje o nadih pravicah, osnovano na usta-
vi in zakonih bodisi notranjega bodisi meddrzav-
nega izvora. Prihaja tudi do zelo o¢itnih naza-
dovanj, ki upraviéeno vzbujajo skrb med nami.

Tak je primer razsodbe upravnega sodisc¢a za
dezelo Furlanijo-Julijsko krajino (TAR) z dne
10. februarja 1982, ki pa je bila objavljena (de-
ponirana v tajnidtvu) Sele 23. septembra. Gre za
pravo antologijo (20 strani) restriktivnih tolma-
¢enj vsakrSnega pravnega doloc¢ila v korist slo-
venske manjsine.

Sodni zbor, ki so ga sestavljali predsednik
Vincenzo Buscema, Roberto Scognamiglio in
Pier Giorgio Trovato (ki je zapisal odloéitev),
se je moral izre€i o prizivu trzaSke pokrajinske
uprave proti dezelni upravi. Dne 16. maja 1977
je pokrajinski svet v Trstu izglasoval dopolnilo
k 12. ¢lenu svojega pravilnika, da bi »svetoval-
ci slovenskega jezika smeli uporabljati svojo
materinS¢ino« na zasedanjih. Osrednji nadzorni
odbor, ki je del deZelne uprave, v Vidnu pa je
9. avgusta istega leta proglasil nezakonitost po-
krajinskega sklepa, ¢e$ da je prekrsil pristojno-
sti, ki so na podroc¢ju manjsinske zaS¢ite pridr-
zane izkljuéno drzavni zakonodaji. Pokrajina se
je pritozila, zdaj pa je upravno sodiS¢e zavrnilo
pritoZbo (pokrajino so zastopali odvetnika Pe-
ter Sancin in Nereo Battello ter univ. prof. u-
pravnega prava Giovanni Verbari) in izjavilo, da
je nadzorni odbor povsem pravilno ravnal.

PritoZba in zavrnitev pritoZbe slonita na vr-
sti tock, na tem mestu pa so pomembne tiste,
ki zadevajo samo vpraSanje manjsinske zascite.

Pokrajina se je sklicevala na tolmacenje ¢l.
3 in 6 ter X. prehodne dolo¢be ustave in pa 3.
¢lena deZelnega statuta, po katerem so ta dolo-
¢ila, ki zadevajo manjSine, sicer programskega
znac¢aja, vendar nudijo vsem smernice, kako naj
se ravnajo za resniéno nediskriminacijo manjsin-
cev. Tako tudi upravnim enotam. Zavrnila je
staliS¢a, po katerih je vsaka pristojnost na tem
podroc¢ju pridrzana le osrednjim drzavnim ob-
lastem.

Sodni zbor je na to odgovoril, da ¢l. 3 usta-
ve in ¢l. 3 deZelnega statuta zagotavljata le »pa-
sivno« varstvo ¢lanov manjs$in pred diskrimina-
cijami, ne govorita pa o kakih posebnih ukrepih
v njihovo korist. O teh da govorita ¢l. 6 ustave
in X. prehodna doloéba ustave, vendar z ukrepi
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le preko drzavnih zakonov; teh pa ni. Poleg tega
je zapisal, da je italijanséina kot jezik, ki se u-
porablja pred javnimi organi ali pa v njih, za-
povedana na podlagi temeljnega nacela italijan-
ske pravne ureditve. Za vsako izjemo bi bil po-
treben spet izrecen zakon.

Ze vedkrat je bilo zapisano v Mladiki, da vr-
sta priznanih ustavnih pravnikov z argumenti
dokazuje, da je manjsinska zas¢ita nacelo, ki se
ga mora vsakdo drzati pri izvajanju lastnih pri-
stojnosti, ne pa snov, ki bi jo lahko prisodili te-
mu ali onemu organu. O tem jasno govori tudi
dezelni statut Tridentinske - JuzZne Tirolske (po
spremembah na podlagi »paketa«), ki ima zna-
¢aj ustavnega zakona. Clen 6 ustave govori o
»normah«, ne o zakonih rimskega parlamenta,
govori o »republiki«, ne o parlamentu. Samo
ustavno sodisée je v razsodbi o Pahorjevi zadevi
(tudi o tem je Mladika Ze poroc¢ala v preteklih
mesecih) potegnilo na dan novi pojem »minimal-

ne operativnosti« Sestega ¢lena ustave, ki da ve-

lja vsaj za trzaske Slovence, ki da so »priznana
manjsina«. Ko ni in ni obljubljene globalne za-
§¢ite je naslo to obliko, da ne ostane ustava res
popolnoma zgolj teoretiéno pisanje. In $e nekaj
pomembnega se lahko pri tem omeni, kar je
posebno hudo: deZelno upravno sodisée je 17.
decembra 1975 razveljavilo del odloka predsed-
nika dezelnega odbora, ker ni vseboval imeno-
vanja enega zastopnika Slovenskega gospodar-
skega zdruzZenja v trzasko pokrajinsko obrtni-
§ko komisijo. Sodni zbor, ki je bil sicer povsem
razliéen od tokratnega, je v obrazlozitvi na last-
no pobudo zapisal tudi to, da je odlok nezako-
nit, ker je »povsem zanemaril ali celo izkljuéil
primernost, da zajaméi predstavnisivo sloven-
ske manjSine v komisiji«. To pa bi bilo nujno
ravno na podlagi 3. ¢lena dezelnega statuta! To-
rej hud korak nazaj pri istem upravnem so-
discul

Ko sodni zbor govori o italijans¢ini kot urad-
nem jeziku, se sklicuje na vrsto doloéil, med
drugim tudi na ¢l. 137 kazenskega postopnika.
Ravno o tem ¢lenu pa je ustavno sodiScée v prej
omenjeni sodbi izjavilo, da ne obvezuje Sloven-
cev, vsaj na Trzaskem ne. Se ve¢ — poudarilo
je, da bi bilo v nasprotju tako z logiko kot s
pravom, ¢e bi bil delezen sankcije kak pripad-
nik manjsSine zaradi uporabe materins¢ine. Res
je, da je upravno sodis¢e sklepalo dan pred
objavo sodbe ustavnega sodiS¢a v Rimu, vendar
je bila njegova razsodba nenavadno pozno ob-
javljena Sele pred kratkim.

Sodni zbor posredno namiguje tudi na moz-
no nezakonitost pravilnikov drugih ustanov, ki
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dovoljujejo rabo slovenséine. Iz besedila uteme-
ljitve izhaja namre¢, da je zanj utemeljena ra-
ba slovenséine le v obéinah Devin-NabreZina (na
to obéino pozablja), Dolina, Zgonik in Repenta-
bor na podlagi ukaza ZavezniSke vojaske upra-
ve 8t. 183 iz leta 1949, ki je predel v italijansko
zakonodajo. Tako potiskanje kolesa razvoja na-
zaj je morda Ze obrodilo sad: pokrajinski nad-
zorni odbor v Gorici je zavrnil ¢len pravilnika
glede slovenscéine v Krajevni zdravstveni enoti
v Gorici. Podoben sluéaj v Trstu v skoraj istem
obdobju v zadnjem mesecu ni naletel na tezave.

Ko so zagovorniki pokrajine opozorili, da ra-
ba v obc¢ini in prepoved v pokrajini ustvarjata
diskriminacijo med Slovenci, je sodni zbor od-
vrnil, da je tudi stevilo manj$incev razli¢no, kot
da bi §lo za pravice, ki temeljijo na Stevilu in ne
na ustavnih nacelih.

Sodni zbor se je tudi izrekel o mednarodnih
obveznostih Italije. O splodnih, obi¢ajnih nor-
mah za pozitivno varstvo manjsin je izjavil, da

jih ni, ker obstaja le nacelo nediskriminiranja
posameznikov. To je le delno res. O londonskem
memorandumu je dejal, da ni bil ne ratificiran
ne izvrSen, zato posebna spomenica o manjsin-
skih pravicah nima veljave v Italiji (drugi sod-
niki so bili razlicnega mnenja, drzavni organi pa
enkrat zagovarjajo tako, enkrat drugacno stali-
sc¢e), o osimskih sporazumih pa, da so bili rati-
ficirani in izvrSeni, osmi ¢len pa je Se vedno
ostal neucinkovit, brez potrebnih izvrSilnih
norm, ker zascitnih dolocil v Italiji niso nikoli
izdali.

Pokrajinska uprava bi morala zdaj vloziti
priziv na DrZavni svet. Pokrajinski svet pa bi
lahko kar ponovil svoj sklep in vpraSanje ta-
koj spet sprozil, ¢e je res naklonjen nasim pra-
vicam. NaSa nereSena vpraSanja povzrocajo ta-
ke kontradikcije tako v pravnem kot v politic¢-
nem svetu, da je Ze nevzdrzno. Ne gre ve¢ samo
za notranje vprasanje, ampak za samo sposto-
vanje slovesnih meddrZzavnih sporazumov.

eneoceneoceneoceneocenecceneocene

Nasemu
agledaliscu
na pot

Petimsedemdeset let od ustanovitve
poklicnega slovenskega gledaligéa:
kaksen zgodovinski razpon, kaksna po-
trditev nase avtohtnosti, kakien me-
mento za naprej! Skoda, da nam v to
jubilejne sezono ni pokazal poti kak-
Sen tehinejsi avtor, kakor je starola-
tinski Plavt. A tega ne bomo prevec
podértavali, odkar smo zvedeli, da so
to izbiro vsilili tehniéni razlogi, ki se
jim gledalisko vodstvo ni moglo izog-
niti: namre¢ razpoloZljivost reziserja
Koruna. Poleg tega naj tudi poudari-
mo, da smo se raje nasmejali prepro-
stemu, a zdravemu, veéno ¢Eloveske-
mu humorju tega starega Rimljana,
kakor ¢e bi se morali vicati ob kak-
snam vec ali manj pornografskem mo-
dernizmu. Program za letoénjo sezono
je obetaven: poleg drugega tudi dve
slovenski noviteti. Ljubljanéan Kmecl
in Trzacan Rebula. § taksnim izborom
je Slovensko stalno gledaliscée naredi-
lo korak, ki je bil posebno v tem kriz-
nem casu nujen: pasiva ustanove pre-
sega milijardo, zadnji jugoslovanski
ukrepi pa so gledali3éu odrezali tudi
Stevilno oh&instve z onkraj meje. Gre
za korak v smer slovenske tematike
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in veéje ideoloske Sirine. Lahkoumno
eksperimentiranje bi namreé za tak
Sno ustanove pomenilo samomor. Naj
torej vidimo v letoSnjem repertoarju
neko novo usmeritveno voljo in tez
njo po novi, bolj slovenski, bolj vred-
nostni kvaliteti? Ce je tako, potem po-
meni to tudi novo odprije posebno
proti tistemu slovenskemu obcinstvu,
ki je s pozicij svoje kricanske etike
moralo gledati kritiéno na marsikaj,
kar je doslej Slo cez deske SSG, in to
na valu nekega domnevnega ljubljan-
skega kozmopolitizma. Te dni je itali-
janski Trst s ponosom inavguriral v
svojem gledaliséu Waydovega Danto-
na (za kulturni neposluh nasega dnev-
nika je znaéilno, da je temu dogodku,
ob katerem so se zbrali vsi vegji ita-
lijanski kritiki, napisal poroéilce, ka-
kor ée bi 8lo za kakSno amatersko
predstavo v Padri¢ah). Zakaj se ne bi
nekaj te pilotske ambicije nalezel tu-
di nas teater? Vsekakor ob tem jubi-
leju: srecno! 74 I

Vidalijeva
knjiga o Trstu
v letu 1948

Pred kratkim je izila v Milanu pri
zalozbi Vangelista knjiga Vittoria Vi-
dalija Ritorno alla citta senza pace —

il 1948 a Trieste. Ze naslov nam po-
ve, katero zgodovinsko obdobje ob-
ravnava. Knjiga vsebuje le 83 strani
teksta in 53 strani dokumentov in ne
prinasa bistvenih novosti o tem ob-
dobju, vendar je po svoje zelo zani-
miva, ker vsebuje priéevanje akterja
in kaze na danasnji avtorjev odnos
do pomembnih dogodkov, ki so kroji-
li usodo nadih krajev in ljudi.

Vidaliju moramo priznati, da se je
lotil pisanja tako koéljivih dogodkov
z 7eljo, da bi bil nepristranski in od-
krit, vendar slovenskega bralca in tu-
di tistega, ki neprizadeto gleda na te
dogodke, ne preprica. Knjiga po mo-
jem vsebuje v bistvu nekaj globokih
protislovij. Naj navedem le nekatera.

Vidali prikazuje komunistiéno parti-
jo ltalije kot stranko, ki sloni na Siro-
kih delavskih mnozicah, medtem ko je
komunistiéna partija v Jugoslaviji sek-
tadka, birokratska, ne uposteva baze,
v njej se odlo¢a vse z vrha. Zato so
za Vidalija kritike in zadrzanje do ta-
ke stranke povsem upravicena. Nje-
gova izbira za Stalina in resolucijo
komimforma ni bila storjena le zaradi
discipline, ampak z globokim notra-
njim prepri¢anjem, kot je sam Vidali
izjavil na predstavitvi svoje knjige na
sedezu KPI pri Sv. Ani. (Il Piccolo z
dne 23.10.1982). Zato je bilo zanj toli-
ko tezje sprejeti avtokritiko vodilnih
moZ Sovjetske zveze, ki so leta 1956
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na XX. kongresu KPSZ razkrinkali Sta-
linova grozodejstva in priznali, da se
je KPSZ motila leta 1948, ko je ob-
sodila Tita in jugoslovanske komuni-
ste. Vidali pri tem navaja odlomek
iz svoje knjige Diario del XX congres-
so, ki opisuje, s kak&nimi obcutki je
sprejemal sovjetsko avtokritiko. Spo-
minja se nedolznih Zrtev, ki so bile
na Ceskoslovaskem, Madzarskem, v
Bolgariji, Romuniji in Albaniji obsoje-
ne pod obtozbo titoizma na ved let
zapora ali celo na smrt. No, ob tem
se sprasujem, kako je mogoce, da se
ta komunistiéni borec, ki je izkustve-
no poznal razmere v Sovjetski zvezi,
zgraza nad nedemokratiénostjo KPJ,
ki je v komunisticnem svetu do leta
1948 slovela za najbolj ortodoksno in
stalinistiéno, istih pomislekov pa ni-
ma do oceta Stalina in njegove
stranke.

Strinjam se torej z ocenami, da tici
klju¢ za razumevanje njegovih teda-
njih politiénih izbir v njegovem gleda-
nju na narodnostni problem. Vidali je
v svojem bistvu velik narodnjak. Pred

MARTIN JEVNIKAR

svoj komunistiéni internacionalizem
postavlja zvestobo italijanskemu na-
rodu. Zato se tudi njegov boj odvija
na ravni bojev dveh narodov. Sam
svojih italijanskih custev ne priznava,
se ima za doslednega internacionali-
sta, Babicevi skupini pa ocita nacio-
nalizem. K njegovim narodnim Cu-
stvom ne bi imela kaj pripomniti, ce
bi Vidali ne zaSel spet v novo proti-
slovje.

Slovenskim komunistimo ocita, da
sprejemajo ukaze direktno od Ljub-
ljane, sam pa stalno hodi v Rim k To-
gliattiju po nasvete in ukaze. Tako iz
knjige zvemo, da je bil Ze dan pred
objavo resolucije kominforma pokli-
can v Rim k Secchi in Togliattiju, ki
sta ga seznanila z obsodbo Juoslavi-
je in se z njim pomenila o nadalj-
njem delu. Za slovenske voditelje je
prisla resolucija povsem nepri¢akova-
no in v Trstu so bili nanjo popolnoma
nepripravljeni, kar se je pokazalo ta-
koj v prvih dneh. Pri tem lahko ome-
nim, da je bil Vidali v sporu z Babi-
¢em ze prej in da je ostal v Trstu na

Zamejska in

izrecno Togliattijevo Zeljo. V stiku je
bil tudi s sovjetskim vodstvom in Ze
februarja 1955 so ga v Maoskvi obve-
stili, da se nameravajo spraviti s
Titom.

Tudi kar se tice njegovega odnosa
do Slovencev, imam vtis, da je zelo
povrien. Slovenski trzagki svet, ki se
je v veliki vecini predal Vidalijevemu
vodstvu, mu v bistvu ostaja tuj. Na
Slovenca gleda kot na »lo sloveno
del Carso«, na postenega in borbene-
ga antifasista, a utrip slovenskega sr-
ca je odsoten v njegovih custvih. Po-
polnoma zamoléi kominformistiéno na-
silje nad titovci, a v bistvu nad sami-
mi Slovenci.

Vidalijeva knjiga je zagovor za ute-
meljitev lastnih izbir, ki se v temelj-
nih vpradanjih, kar se tice slovenske
manj8ine, bistveno ne razlikujejo od
izbir drugih italijanskih strank, zato
slovenskega bralca ne prepriéa. Vse-
binsko je premalo poglobljena in se
marsiéemu izogiba.

Nadja Maganja

zdomska literatura

Marija Mislej: Mirijade

Trzaska pisateljica Marija Mislej je prisla letos do tre-
tje zbirke. értic - Mirijade. Leta 1976 sta se z Ireno Zerjal
skupaj predstavili s knjigo Morje, ribe, asfalt, kjer so Erti-
ce obeh pomesane in brez podpisa, dve leti pozneje je iz-
dala v samozalozbi drobno knjigo értic Blesk (glej MI. 1976,
142-43; 1978, 111).

Zbirka Mirijade je iz8la v samozalozbi v Gorici 1982 in

prinaSa na 96 straneh 44 értic, razdeljenih v tri cikle. Vse-

so kratke, osebno izpovedne, napisane v prvi osebi in
osnovni ton je razo¢aranje nad Zivljenjem, ki je s pisate-
ljico kruto, kriviéno, gluho za njene ideale.

Ta nenavadni naslov, ki pomeni v gri¢ini deset tisoé
in je bilo za stare Grke najvecje Stevilo, je pisateljica ta-
kole razlozila: »Hotela bi in Zelela, da bi vsi res do dna
razumeli mojo besedo in besedo mirijade. Beseda mirija-
de ne pomeni samo skupino zvezd, pomeni tudi skupino
ljudi, skupino c¢lovestva, skupino, ki bi morala konéno
spregledati, da s sovrastvom ne doseZe niGesar, nasprot-
no, s sovrastvom ne bo dosegla niti moje vrnitve. V tujini
bom $e dalje iskala in iskala, kar so mi kolegi namerno in
s sovrastvom odvzeli na domacih tlehe«.

V értici Vedno nekaj isées pripoveduje, da je imela v
soli v ulici sv. Franciska otroke, ki so bili polni problemov,
zato je bilo delo silno tezko: »Se teZje je postajalo, ko
vodstvo ni hotelo razumeti in sprejeti resniénih dejstev,
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ki so vplivala na problematiénost zapuscenih otrok. Veli-
kokrat se mi je v razredu trgalo srce na sto in sto koscev
zaradi vodstva, ki je s kolegico vred vrglo name krivdo,
da so otroci blokiranis«.

Zaradi tega je zapustila Trst in odsla v Kanalsko doli-
no, torej v tujino, kjer je Sola v baraki. Ob slovesu je po-
darila malékom koséek srca, spominja pa se junakov dru-
gega trzaskega procesa, ki so odsli v smrt z besedami:
»Pogum potrebujete vi, vi boste ostali«. Mi jim nismo po-
dobni, saj ne znamo niti skupaj praznovati njihove oblet-
nice, polni smo »praznih besed in dolgih avtomobilov, vi-
kendove«. Malo jih je med nami, »ki stoje pokonci kot or-
kan in se ne boje pogledati resnici v obraz. Resnica boli,
zato je nasi ljudje ne marajo. Danes se meri celo inteli-
genca po vsoti denarja, ne veé po bistvu inteligencesx.

Pesnik Gruden je ljubil materino govorico, njegovi ro-
jaki pa zapuscajo polje, breg s trtami prodajajo tujcu, »se
pomenkujejo, obrekujejo, a poti do éloveka ne poznajo, in
to me stradno boli«. Na Kontovelu se ji zazdi, da je srecati
danes Se dobre ljudi, »kot zagledati pti¢a feniksa, ki se
porodi vsakih sto let«. Umetnost se prodaja kot kavbojke.
sUmetnika dela denar. Sama sem to poskusila na lastni
kozi«. Trbiz je krizis¢e treh narodnosti, pri trgovini znajo
vsi vse tri jezike. »Ce pa jih le kolickaj vprasas, zatajijo
svojo narodnost in so vse, samo Slovenci ne! Ti ljudje na
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revni tromeji niso nikoli Gutili potrebe po svoji domagi
besedi. Cutili so le potrebo, da bi obogatelie.

V' drugem ciklu se tozbe in obtozbe nadaljujejo. Ce
imas »samo posteno srce in ni¢ bogastva, je danes tezko
Ziveti. Zlepa ne dobis dela. Ne pomagajo ti.« Na Visarjah
opazuje prodajalce spominékov in ugotavlja, da nimajo du-
Se.. Tudi izobrazenci »derejo samo za denarjeme«, vse po-
staja podobno avtomobilski »aluminijasti skatli. Bomo po-
stali tudi mi aparat brez duse in brez udov?«. Beneéani
in Kanaléani propadajo, v Pontablju e vedno Zzivijo v mon-
taznih hisah.

V nekaj Erticah govori o svojem fantu, ki ga je dolgo
iskala, zdaj pa ga ne ljubi veé. Bil je zaprt, zdaj hoée po-
stati kmet, a ne pozna kmeckega dela, obiskala sta naj-
lep8e slovenske kraje, a ljubezen je trajala eno samo po-
letje, potem je nastopilo razocaranje in locitev.

V tretjem ciklu je potrta, da e moliti ne more. Drobno
pismo jo je za nekaj asa umirilo, najbolj pa jo pomiri
sneg, ker se tedaj éuti bolj gotova v mislih in koraku. Pre-
zebala je v mrzli sobi, ljudje so JudeZi. V mestu so lju-
dje, ki ranijo krhko srce, zato se tezko vrata mednje. No-
va slovenska lknjiga zamejskega pisatelja jo je obogatila.

Nova knjiga Mislejeve je mracna podoba sodobnega
zivljenja, saj pisateljica ne najde stika s soljudmi, ki so
usmerjeni v potrosnisko miselnost, ona pa je ustvarjena
za lepoto, umetnost, ljubszen in pravico. »Hitro vzkipim,
ko vidim kaj kriviénega«, pravi v neki értici. O naéinu pi-
sanja pa izjavlja v prvi crtici Svetle niti: »Vse, kar pisem,
je resnica. Bralec se smeje ob takih vrsticah, ker ne do-
ume njihovega jedra«. Rada se izpoveduje, toda ljudje pre-
zrejo njeno razmisljanje. Zaboli jo »nedojemljiva in nelo-
giéna kritika«, vendar nadaljuje, ées: »Ogenj mi gori v
dusi. Z njim bi rada ogrela veliko ljudi, da bi spregledali,
kaj je resniéno razmisljanje in kaj navadna laz. Vem, da
so presli ¢asi Here in Leandra, toda kljub temu bi morali
biti neoporeéni za lepoto in soglasje«.

Da bi ljudi spremenila, ostro biga njihove napake, jih
obtoZuje vseh mogocih lastnosti, vendar pa obtozbe na-
vadno niso utemeljene v Grticah samih, ampak so neka-
ko dodane. Crticam manjka epskega jedra, okrog katere-
ga bi avtorica razvrstila svoja razmisljanja. Najlepsi so
opisi narave, ki jo pisateljica resniéno ljubi in obguti. In
prav ¢rtice, ki so vdelane v naravo in spomine, so najlep-
se, npr.: Poletje, Mirijade, Rabelj, Neslisno pismo, Koscek
pomiadi in Rdeéa beleznica.

staro in novo O NARAVI IN CLOVEKU staro in

Konj in pes sta v teku po
ravnem vsaj priblizno enako
uspesna. Vecja razlika med Zi-
valima pa se pokaZze, brz ko
morata v hrib. Tu se konj do-
sti hitreje upeha kot pes.

To razlicno obnasanje obeh
zivali je mogoce fizikalno ute-
meljiti. Moé neke Zivali (in
pod moc¢jo imamo tu v mislih
natanéno doloceno fizikalno
koli¢ino: energijo, ki jo Zival
popreé¢no na sekundo prejme
iz hrane in kisika in, ker je
pa¢ ravnotezje, tudi odda v
obliki dela in toplote) je soraz-
merna kvadratu Zivalske dol-
zine (ali visine). Pomislimo sa-
mo na oddajanje toplote (nepo-
sredno ali s potenjem), ki je
sorazmerna povrsini telesa, to-
rej kvadratu dolZine. Pri teku
po ravnem se mo¢ Zivali upo-
rabi predvsem za premagova-
nje zrac¢nega upora. Ta je so-
razmeren kvadratu hitrosti in
preseku telesa v smeri giba-
nja, torej spet kvadratu dolZi-
ne. Ce bi po ravnem bil pes
bistveno hitrejsi kot konj, bi
to pomenilo, da trodi mo¢ hi-
treje, kot jo proizvaja, kar ni
mogoce.

m{adilka

Drugace je pri vzpenjanju
v hrib. Tu je treba prenasati
lastno tezo. Ta je sorazmerna
prostornini, torej kubu dolzine.
Zato vedje Zivali pri vzpenja-
nju nujno trosijo energijo hi-
treje od manjsih in zato prej
omagajo.

Amerigki psiholog Calhoun
je napravil z miSmi naslednji
eksperiment. V 1000 m? velik
ograjen prostor je zaprl 20
samcev in 20 samic. Zivali
so ves ¢as poskusa imele maj-
baoljSe hrane na pretek. Znan-
stvenik je izracunal, ma koli-
ko osebkov bi se morala ko-
lonija mamnoziti v 27 mese-
cih: na 5000.

V resnici jih je ob koncu
povedanega obdobja mastel sa-
mo 150. Kaj se je zgodilo?

Brz ko je gostota dosegla
velikost, ki niti ni bila bogve-
kaksina, so se obi¢aji dotlej ko-
rektnih Zivali c¢isto izrodili:
samice se niso brigale veé za
mladiée, celo fiziéno so jih
napadale; samci so jih celo
pozirali, med sabo pa se Kklali.

Do vsega tega je pripeljala
prenaseljenost!

Ce naj verjamemo nekate-
rim futurologom, ne c¢akajo
nase Zemlje ni¢ kaj roznati ¢a-
si. Ti narobe zgodovinarji nam
znajo namre¢ postreci s prav
grozljivimi dilemami.

S ftele na primer. Ali bo
zmanjkalo nafte in premoga:
v tem primeru nas pobere vsak
dan naraS¢ajoca potreba po e-
nergiji. Ali bo teh goriv do-
volj, zato pa se bo ob njunem
seZiganju nakopicilo ogromno
ogljikovega dvokisa v ozracju.
To se bo po znanem principu
tople grede segrelo, stalil se
bo antarktiéni led, se dvigni-
la morska gladina in preplavi-
la velikanska obljudena in ro-
dovitna podrocja.

S tempom sedanje potrognje
bi se eno ali drugo moralo zgo-
diti v prihodnjih sto letih. To-
da ali se bo res zgodilo?

Futurologi se radi zmotijo.
Njihovi kolegi so pred dobrim
stoletjem tudi napovedovali
¢lovestvu energetski pogin. Nji-
hovim racunom Se zdaj ni kaj
oporekati, ¢e jim seveda prite-
gnemo tudi glede energije, edi-
no vzete v postev .. konjske
vprege.
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Agencija za pomirjenje Zivcev

UJETEGA (JUGOSLOVANSKEGA) PTICA TOZBA

0Oj zemlja Sirna, zemlja lepa,
ti vsa si bila moja last;

zdaj kruti POLOG me zaklepa,
ko ujel sem se v valuino past.

Ostrigli, oh, so mi peroti,

ne morem cez sezanski blok,
cez hrib in dol — gorje siroti —
ne morem niti — avtostop.

Ne nosi ve¢ me v Trst koSati,
ne hodi tja balkanski drug,
ni moé€i z juznimi mi brati
nakupovat na cvetni jug.

Z bencinskim bonom umorili
so mi nebesko slast smuéi,
da smuke v Avstrije veé krili

uzivati mi moci ni.

Radost siroti zagrenjeni,
radost edina je — bencin,
a on ni vir tolazbe meni,

bencin mi vir je bolecin.

Za mano ure kupne srece,
pred mano strah garaskih dni,
krog mene stabilizacijske jece —

pa naj bencin me veseli?

Zdaj Ponteros se v cvet odeva,
oj Ponteros, moj lirski raj;

tam venderigel smeh odmeva,
tu moj izgublja se vzdihljaj.

Z Dixanom drug tam prosto leta,
izbral je pizzerijico,

in toplo »pizzo« tam opleta,

ki z viskijem zalil jo bo.

A meni je pasaport ocvetel,
sem zagrenjen propustnicar,
nikdar ne bodem ksefta pletel,
in tihotapil nikedar.

Brez kave mre srce mi ubogo,
brez detergentov mre mladost.
Pac mnogo vzeli ste mi, mnogo,

ko kupno vzeli ste prostost.

A enega mi vzeli niste,
pa mi ne vzamete nikol,
ve zoprne carinske gliste:

ne veste, kaj sem znosil gor!

Bom od restrikcij omedleval,
dokler ne poéi to srce;
si zimo s sapo bom ogreval,

valutno si hladil gorje.

Od obritniskih izkuSenj
v trgovinsko dejavnost

Anton Korsit

® Serijsko pohistvo
® Pohistve po meri

® Preureditve

TRST

‘Prodajalna:

ulica S. Cilino, 38 - telefon 54390

Dom in delavnica:

ulica Damiano Chiesa, 91 - telefon 571326

POSEBNI POPUSTI! OBISCITE

NAS!

mladika



pismapisma

NE JOCEM ZA NJIMI

Ko bi bil prodajalec jeansov na Ru-
sem mostu, bi imel razloge, da Zalu-
jem za matiénimi kupci. Ker to ni-
sem, ampak zivim le od skromne dr-
zavne place, za taksno Zzalovanje ni-
mam razloga. '

Namreé kot Slovenec.

Vprasam se: kakZen profit je ime-
lo trzasko slovenstvo od matiéne po-
plave? Ne bom rekel od juznjakov,
ampak od nasih Slovencev? Koliko
slovenskega tiska je tista poplava po-
kupila? Koliko je je kdaj zaslo v slo-
vensko knjigarno? Koliko jo je kdaj
zaneslo v slovensko gledalisce, razen
pri organiziranih obiskih? Koliko slo-
venske govorice je tista poplava uve-
ljavljala po trzaskih Stacunah?

Zato za mati€nimi turisti ne Zalu-
jem. Morda smo imeli mnogo od
njih materialno, ne vem. Vem pa, da
nasa skupnost nacionalno ni imela od
vseh teh tisocev nicesar.

Kdove, mogoée pa bo ta nanovo
zaprta meja le zalegla za majhen mi-
sijonéek, da clovek ne Zzivi samo od
kruha, da Slovenec ne Zivi samo od
kave in jeansov ... G.V.

UBOGI ENOTNI SLOVENSKI

KULTURNI PROSTOR

Pisatelj Bojan Stih je Ze znan bral-
cem Mladike, tako da ni treba pred-
stavljati: predvojni skojevec, parti-
zan, udbovec, direktor Drame, direk-
tor Viba-filma itd. V teh klavrnih ob-
mejnih dneh zadobiva poseben tragi-
¢en priokus to, kar je pred kratkim
napisal po obisku stare Gorice:

»...V pozni no&i se vratam v 'ma-
ticno' dezelo. Carinik me spet v sr-
bohrvaskem jeziku vprasa, kaj nosim

s seboj in kaj sem kupil tam onkrai,
kijer se vse dobi. Spet je jeza v meni
in Se predno najdem besedo, zasligim,
kako nekdo namesto mene spregovo-
ri iz teme partizanskega trnovskega
gozda v mogocnem glasu: ‘Nicesar
nimam, toda povem vam, da sem par-
tizan, ki bo hodil éez mejo sem in tja
in ne bo nikogar vprasal, e to sme
ali ne, in ki tudi nikomur ne bo pla-
cal davka za svoje partizanske obi-
ske ... Kajti noben partizan ne prizna
ne meja in ne drzavnih plotov tega
sveta ... Partizan prizna le ljudstvo, ki
mu pripada, in e ne bo smel veg
hoditi in potovati éez mejo od sloven-
skega ¢loveka do slovenskega Elove-
ka, kot Zivo bitje, bo to storil kot mi-
sel, kot duh, kot plamen ...«

Da, samo misel bo e mogla ¢ez to
»odprto mejo« ... R.

KADAR KULTURA
POSTANE PERVERZIJA

Takrat se nekje pojavi Joze Javor-
sek, da na primer v polemiki z Novo
revijo, ki je namigovala na ovadustvo,
zapiSe: »... Resnica pa je, da je voja-
Ske izraze, ki jih uporabljajo novore-
vijagi, mogoce uporabljati samo, ce
gre za razmerje do TUJE oblasti, ce
gre za OKUPATORJA, ZAVOJEVALCA
ali UZURPATORJA. V razmerju do do-
macih ljudi ne more biti ne ovadu-
Stva ne policajstva ne jecarstva in ne
tozilstva, ¢ée smo vsi del oblasti, ¢e
se vsi bojujemo za iste cilje in se po-
leg vsega sklicujemo Se na SZDL ..«
(DELO 21.X.1982)

Z drugo besedo: ker se sam ¢utim
oblast, se lahko denunciram le sam
sebi. Ali: v socializmu ovadustvo
sploh ni mogoce ...

O, ubogo ljubljansko DELO, ubogi
njegovi KNJIZEVNI LISTI s taksnim
mozganskim in eticnim materialom!

1
Listnica uprave
DAROVI ZA TISKOVNI SKLAD
MLADIKE

Janez Grum iz ZDA 3 dol.

A.Z. iz Gorice 10.000 Lir.

N.N. 3.000 Lir.

Marija Lorenzi iz Sesljana 9.500 Lir.

DAROVI V SPOMIN

— Marija Mislej ob drugi obletnici
smrti nepozabne prijateljice Vojke
Strgar 10.000 Lir.

— D.P. v spomin na Karla Besednjak
10.000 Lir.

— V isti namen Josipina in Milivoj
Peritot 20.000 Lir.

— V isti namen Maréela Pertot 20
tiso¢ Lir. :

— Namesto cvetja na grob pok. Kar-
la Besednjak daruje Cerkveni pev-
ski zbor iz Barkovelj 30.000 Lir.

DRUG! DAROVI

Peter Urbanc iz Kanade je daroval
6.300 Lir za Drustvo slovenskih izo-
brazencev v Trstu.

I.P. je daroval 35.000 Lir za Slo-
vensko prosveto v Trstu.

Vsem dobrotnikom se Mladika,
DSI in SP iskreno zahvaljujejo!

Pocitniski dom »Pri sestrah«

vas vabi na Belopeska jezera

Naslov: 33010 BELA PEC - FUSINE V. R. via Laghi 1
Telefon 0428/61027 - 059/695791

Slovenska prosveta in Zveza slovenske
katoliske prosvete
razpisujeta
VIII. tekmovanje zamejskih amaterskih odrov

MLADI ODER

Telkmovanja se lahko=udelezijo amaterski odri,
ki delujejo v nasi dezeli.
Tekmouvanje traja do konca leta 1982. Izid bo

javno razglaSen ob slovenskem kulturnem prazni-
ku februarja prihodnjega leta.

Skupine, ki se nameravajo udeleziti tekmova-
nja, morajo javiti svojo udelezbo enemu od obeh
prirediteljev.

Predstave prijavljenih amaterskih odrov bo
ocenjevala komisija, ki jo sestavljajo gledaliSki
izvedenci in po en predstavnik wvsake organi-
zacije.

Mnenje komisije je dokonéno in nepreklicno.

Za vsa podrobnejsa pojasnila in prijave se je
treba javiti na naslov SLOVENSKA PROSVETA,
Trst, ulica Donizetti 3, tel. 768-189 ali pa ZVEZA
SLOVENSKE KATOLISKE PROSVETE, Gorica,
viale XX Settembre 85.
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VODORAVNO: 1. sodobni slovenski lantskem oceanu, 11. pritrijen z gum-
slikar, risar in grafik, 5. gréka svece- bi, 13. ni sit, 14. stalna pesniska ob-
nica, ki je prerokovala v Delfih bo- lika, njen mojster je bil PreSeren, 16.
doénost, 10. arabsko pristanisée v bli- nj bogat, 17. mesto v Istri, 18. napis
zini Bad el Mandeba, 11. naslov trza- pred gledalisko dvorano, 19. mesto v
ske literarne revije, 12. diatoniéna le-  Piemontu, 21. del asteroida, 22. Jezu-
stvica, 13. kamnina, sestavljena iz  sov rednik, 24. naslov Stritarjevega
drobnih zrn gline in apnenca ali do-  rgmana, 25 .v ljudski pesmi pase ov-
lomita, 14. 3. os. mn. sedanjika pom. gice, 26. na njem so prebivali griki
glagola biti, 15. najvi§je egiptovsko bogovi, 27. z vodo meSano gaseno
boZanstvo, 16. redkejsa beseda za apno za beljenje, 29. se izliva pri Liz-
me¢, 17. povrtnina s Sirokimi podol- 1,5 \ ocean, 30. stiska, zadrega, 32.
govatimi listl, 18 del dnsva, 13, go- gora na juzni strani Save pod Trbov-
duie 173 jani 20 pripomeilo, fakornaj ljami, 33. 1. os. sedanjika od vedeti,
kdo, zlasti V_nem”m_mh gacsrel r'av— 34. nikalnica, 35. avtomcbilska oznaka
na, 22. nekoliko omejen, neroden cJo- 2a avtomobile iz Turdije.
vek, 23. stena brez konca, 24. zace-
njati dozorevati, 26. prvi rimski cesar
nemske narodnosti (10. st.), 27. naj-
lepsi cerkveni praznik pozimi, 28. os-
novnik od najlepsi, 29. del zemljisca,
prostor, poloZaj, 30. del sita, 31. Irska VODORAVNO: 1. gaber, 5. Trdina,
v zaCetku, 32. naslov Mohamedovih 4q Opel, 11. Drava, 12. res, 13. sloka,
naslednikov, 33. eden izmed Gutov, 34. {4 or, 15. il, 16. Draga, 17. &ri, 18.
primernik je nujnejsi, 35. najobicajnej- areni, 19. Ural, 20. Arpad, 22. ridet,
se je clovesko, lahka'pa Je tudi‘geo: * o4 tamar, 26. Devin, 28. pita; 29. Eli-
metrijsko, 36. ime prvega slovenske- ja, 31. ude, 32. lzola, 33. BK, 34. 1,
ga pisca, 37. krmari tudi ¢oln ali ladjo. 35, Exika. 86 vio, 37, Krala; 38, dril,

NAVPICNO: 1. Jadransko morje, 2.  39. napaka, 40. lovci.

mesto v Eritreji, znano po bitki med

italijansko in abesinsko vojsko, 3. po- NAVPICNO: 1. Gorica, 2. Apel, 3.
ker v drugem delu, 4. zagetnici ime- bes, 4. el, 5. Trogir, 6. Raka, 7. dva,
na in priimka slovenskega pisatelja, 8. ia, 9. april, 11. dlan, 13. sreda, 14.
ki je dal v Trstu natisniti Peti evan- orati, 16. drama, 17. éreva, 18. Apace,
gelij (1948), 5. na njem tiskajo tudi 19. Uceja, 21. rtici, 23. idila, 25. Rezi-
Casopise, 6. italijanski davek, 7. po ja, 27. nikoli, 28. puran, 30. loka, 31.
njem vozi vlak ali tramvaj, 8. pivo v  Irak, 33. Bric, 35. era, 36. vrv, 37. KP,
sredini, 9. portugalsko oto&je na At- 38. do.

Sestavil: -a¢

ReSitev krizanke iz prejsnje Stevilke:

CENA 1000.- LIR

Enaijsti
literarni natecaj
»MLADIKE«

1.

Revija Mladika razpisuje na-
gradni literarni natecaj za iz-
virno Se neobjavijeno crtico,
novelo ali ciklus pesmi po-
ljubne vsebine.

Rokopis je treba poslati v
dveh éitljivo pretipkanih izvo-
dih s priporoceno posiljko na
naslov MLADIKA, ul. Donizet-
ti 3, 34133 TRST, do 31. de-
cembra 1982. Rokopisi mora-
jo biti opremljeni samo z ge-
slom ali Sifro. Toéni podatki
o avtorju in naslov naj bodo
v spremnem pismu, opremlje-
nem z istim geslom ali Sifro.

Ocenjevalno komisijo sestav-
ljajo: univ. profesor in kritik
Martin Jevnikar, pisatelj Alojz
Rebula, pesnik Albert Mi-
klavec, pesnica Ljubka Sorli-
Bratuzeva in odgovorni ured-
nik revije Marij Maver. Mne-
nje komisije je dokonéno.

Na razpolago so sledece na-
grade:

za crtico ali novelo:

prva nagrada 100.000 lir
druga nagrada 50.000 lir
tretja nagrada 30.000 lir
za ciklus pesmi:

prva nagrada 50.000 lir
druga nagrada 30.000 lir
tretja nagrada 20.000 lir

lzid natecaja, ki je odprt
vsem, ne glede na bhivalisce,
bo razglasen ob slovenskem
kulturnem prazniku — Preser-
novem dnevu na javni prire-
ditvi in po ¢asopisju ter ho
sporocen z osebnim pismom
nagrajencem.

Vsi teksti ostanejo v lasti
Mladike. Nagrajena dela bo-
do objavljena v letniku 1983.
Objavljena bodo [lahko tudi
druga dela, za katera bo ko-
misija mnenja, da so primer-
na za objavo.




